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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién: 414131 Nombre de la Licitacién:

Convocante: Municipalidad de Ayolas Categoria:

Unidad de Contratacién: Uoc Ayolas Tipo de Procedimiento:
Etapasy Plazos

Lugar para Realizar SICP Fecha Limite de

Consultas: Consultas:

MUNICIPALIDAD DE AYOLAS-
MESA DE ENTRADA

Lugar de Entrega de
Ofertas:

Fecha de Entrega de
Ofertas:

Lugar de Apertura de MUNICIPALIDAD DE AYOLAS- Fecha de Apertura de

Ofertas: uoc Ofertas:
Adjudicacion y Contrato

Sistema de Adjudicacion: Por Total Anticipo:

Vigencia del Contrato: Hasta recepcion definitiva
Datos del Contacto

Nombre: Ramon David Vega Casco Cargo:

Teléfono: 072222384 Correo Electrénico:

Refaccion y Reparacion de 3
Aulas, Bafos Sexados,
Cocina - Comedory Obras
Exteriores en la Esc. Bas. N°
2350 Virgen de Fatima.Cia
Coeyu de la Ciudad de
Ayolas.

21 - Construccién,
Restauracion,
Reconstruccién o
Remodelacion y Reparacion
de Inmuebles

CO - Concurso de Ofertas

03/08/2022 13:00

08/08/2022 07:30

08/08/2022 08:00

No se otorgara anticipo

DIRECTOR UOC

muniayolas.uoc@gmail.com
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DATOS DE LA LICITACION

Los Datos de la Licitacidén constituye la informacidn proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar

del proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracidn de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

- i6n Piblica S ibles - CPS

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida
sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacion de
nuevos emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccion de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el
Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.

Criterios sociales y econémicos:

Los oferentes deberan indicar bajo declaracion jurada el pago del salario minimo a sus colaboradores, ademas de
garantizar la no contratacion de menores.

Los oferentes deberdn dar cumplimiento a las disposiciones legales vigentes asegurando a los trabajadores
dependientes condiciones de trabajo dignas y justas en lo referente al salario, cargas sociales, provision de
uniformes, provision de equipos de proteccion individual, bonificaciéon familiar, jornada laboral, asegurar
condiciones especiales a trabajadores expuestos a trabajos insalubres y peligrosos, remuneracidon por jornada
nocturna.

Las deducciones al salario, anticipos y préstamos a los trabajadores no podran exceder los limites legales. Los
términos y condiciones relacionados a los mismos deberan comunicarse de manera clara, para que los trabajadores
los entiendan.

Los oferentes adjudicados deberan fomentar en la medida de lo posible, la creacién de empleo local y el uso de
suministros locales.

Criterios ambientales:

El oferente adjudicado debera utilizar en la medida de lo posible, insumos cuyo embalaje pueda ser reutilizado o
reciclado.

El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o
dictado por la institucién, tales como: cooperacién en acciones de recoleccion, separacién de residuos sélidos,
disposicién adecuada de los residuos, participacion del personal en actividades de capacitacién impartidas por la
institucidn, entre otros.

El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su reduccidn o eliminacién en la fuente, por medio de
practicas como la modificacion de los procesos de produccién, manutencién y de las instalaciones utilizadas,
ademas de la sustitucion, conservacion, reciclaje o reutilizacién de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya
sea durante el procedimiento de licitacion o la ejecucién de un contrato. Asimismo, se comprometen a:

No ofrecer, prometer, dar ni solicitar, directa o indirectamente, pagos ilicitos u otras ventajas indebidas para obtener
0 conservar un contrato u otra ventaja ilegitima.

No ofrecer, prometer o conceder ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo a funcionarios publicos. Tampoco
deberan solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo, de funcionarios publicos o
empleados de sus socios comerciales.

Introducir politicas y programas contra la corrupcién e implementarlas dentro de sus operaciones.

¢ Garantizar que todos los recursos a ser empleados en la ejecucion de un contrato publico sean de origen licito.
e Garantizar que los fondos obtenidos de una licitacion publica no sean destinados a fines ilicitos.
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Difusidon de los documentos de la licitacion

Todos los datos y documentos de esta licitacion deben ser obtenidos directamente del Sistema de Informacion de
Contrataciones Publicas (SICP). Es responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacién de la
licitacién que obren en el mismo.

Todo oferente potencial que necesite alguna aclaracion sobre las bases y condiciones de esta contratacién podra
solicitarla a la convocante, por medio del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas (SICP), y/o si es el caso, en la
Junta de Aclaraciones que se realice en la fecha, hora y direccién indicadas por la convocante.

La convocante responderd por escrito a toda solicitud de aclaracién del pliego de bases y condiciones que reciba dentro del
plazo establecido o que se derive de la Junta de Aclaraciones.

La convocante publicard su respuesta, incluida una explicacidn de la consulta, pero sin identificar su procedencia, a través
del Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), dentro del plazo tope.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacidon de la oferta.

La convocante podrad optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o podra diferirlas, para que sean
respondidas conforme con los plazos de respuestas o emisién de adendas. En todos los casos se deberd levantar acta
circunstanciada.

Documen f

Las bases y condiciones, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion
de copias de los mismos con la oferta.

Los oferentes inscriptos en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado (SIPE) de la DNCP, podran presentar con
su oferta, la constancia firmada emitida a través del SIPE, que reemplazara a los documentos solicitados por la convocante
en el apartado pertinente de estas bases y condiciones.

Dos o mas interesados que no se encuentren comprendidos en las inhabilidades para presentar ofertas o contratar, podran
unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica.
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Para ello deberan presentar escritura publica de constitucidn del consorcio o un acuerdo con el compromiso de formalizar
el consorcio por escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio en un mismo
lote o item, lo que no impide que puedan presentarse individualmente o conformar otro consorcio que participe en
diferentes partidas.

Con el objeto de facilitar el proceso de revision, evaluacidon, comparacién y posterior calificacion de ofertas, el Comité de
Evaluacién solicitard a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los
oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacidn suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacion, podra
solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacién.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran
consideradas.

No se solicitara, ofrecera, ni permitird ninguna modificacion a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
confirmar la correccidn de errores aritméticos.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases y condiciones, el Comité de Evaluacion, requerira que
cualquier disconformidad u omisidon que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la
informacion o documentacion que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacion de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacién o documentacion
necesaria, dentro de un plazo razonable establecido por el mismo, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité
de Evaluacion, podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no viole el principio de
igualdad.

Con la condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la Convocante corregira
errores aritméticos de la siguiente manera y notificara la oferente para su aceptacion:

1. Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

2. Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn y se
corregira el total.

3. En caso de que el oferente haya cotizado su precio en guaranies con décimos y céntimos, la convocante procedera a
realizar el redondeo hacia abajo.

4. Sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (1) y (2) mencionados.

m f
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La oferta debera ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiado de su traduccidn oficial, realizada por un
traductor publico matriculado en la RepUblica del Paraguay.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y sin
traduccion:

No Aplica

Idioma del contrato

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato, deberan ser escritos en idioma
castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en
otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccidn realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccién.

Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

En Guaranies para todos los oferentes

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es
en guaranies, la oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

La convocante dispone la realizacion de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fechay dia: Hasta un dia habil antes de la entrega de Ofertas

Punto de partida: Municipalidad de Ayolas hora: de 08.00 a 13:00 hs

Lugar de obra: Esc. Bas. N° 2350 Virgen de Fatima Cia Coeju de la Ciudad de Ayolas
Procedimiento: Visita e inspeccion de zona de obra

El potencial oferente debera presentarse en la Oficina de la Direccién de Obras en
la convocatoria fijada, a los efectos de recibir informacion respecto a la ubicacion, accesibilidad y otros datos de las
instituciones educativas donde se realizaran las obras, posteriormente se hara el traslado hasta el sitio de obras. Al
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finalizar el acto, se expediran Constancias de participacion, que deberan ser adjuntadas a la oferta
Nombre del funcionario responsable de guiar la visita: Ing. Luis Carlos Riveros Ayala
Participacion Obligatoria: Si

Obs: No seran validos las declaraciones juradas que quieran justificar que conocen la zona de obra

Al culminar la o las visitas, se labrara acta en la cual conste, la fecha, lugar y hora de realizacién, en la cual se identifique el nombre
de las personas que asistieron en calidad de potenciales oferentes, asi como del funcionario encargado de dicho acto.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Cuando la convocante haya establecido que no sera requisito de participacion, el oferente podra declarar bajo fe de juramento
conocer el sitio y que cuenta con la informacion suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

c la identificacién al sitio de ol

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:

UBICACION DE LA OBRA: Escuela. Basica. N° 2350 Virgen del Fatima.Cia Coeyu de la Ciudad de Ayolas.
Cerca De La Capilla Virgen De Fatima - (0802016) Ko'Eju
Finca o Matricula N°: NO APLICA

Precio y formulario de la oferta

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP,
formando ambos un tnico documento.

1. Para la cotizacion el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:

a) La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el oferente no haya indicado precios, por cuanto los
mismos se consideraran incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera
ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b) En el caso del sistema de adjudicacién por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios
todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c) En el caso del sistema de adjudicacién por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los
items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no
cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el
precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

2. En caso de que se establezca en las bases y condiciones, los precios indicados en la lista de precios seran consignados
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separadamente de la siguiente manera:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso
de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si lo hubiere, enumerados en los datos de la
licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizard la modalidad de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los servicios ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas,

deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima
correspondiente.

4. El precio del contrato que cobre el proveedor por los servicios suministrados en virtud del contrato no podréa ser diferente a los
precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante la
comparacion de las ofertas.

Abastecimiento simultaneo

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en éste apartado se debera indicar la manera de distribucion
de los mismos:

No Aplica

Formato y firma de la oferta

1. Elformulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, seglin corresponda por el oferente o
por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que
firma la Oferta.

4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacion de las ofertas.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse validas (en dias corridos) por:

90

Las ofertas se deberdan mantener vélidas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

9/107



La convocante en circunstancias excepcionales podra solicitar, por escrito, al oferente que extienda el periodo de validez de la
oferta, por lo tanto la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser también prorrogada.

El oferente puede rehusarse a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de Oferta. A los oferentes que
acepten la solicitud de prérroga no se les pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas.

Garantias: instrumentacion, plazos y ejecucion.

1. La garantia de mantenimiento de oferta debera expedirse en un monto en guaranies que no debera ser inferior al
porcentaje especificado en el SICP. El oferente puede adoptar cualquiera de las formas de instrumentacion de las garantias
dispuestas por las normativas vigentes.

2. En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser
aplicado sobre el monto maximo del llamado; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberdn sumarse los
valores méaximos de cada lote o item ofertado, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el porcentaje de la citada
garantia.

3. En caso de instrumentarse a través de Garantia Bancaria, debera estar sustancialmente de acuerdo con el formulario de
Garantia de Mantenimiento de oferta incluido en la Seccidn "Formularios".

4. La garantia de mantenimiento de oferta en caso de oferentes en consorcio deberad ser presentado de la siguiente
manera:

e Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por
escritura publica, del lider del consorcio o de todos los socios que la integran;

¢ Consorcio en proceso de formacidn con acuerdo de intencién: deberan emitir a nombre del lider del consorcio en
proceso de formacion con acuerdo de intencién o de todos los miembros que la integran.

5. La garantia de mantenimiento de ofertas podra ser ejecutada:

a) Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b) Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta,

c) Si no acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir,

d) Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

d.1. Suministrar los documentos indicados en las bases y condiciones para la firma del contrato,

d.2. Firmar el contrato,

d.3. Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas,

d.5. Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean
requeridas, o

d.6. No se formaliza el consorcio por escritura publica, antes de la firma del contrato.

6. Las garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual fuere la forma de
instrumentacién adoptada, debera ser pagadera ante solicitud escrita de la convocante donde se haga constar el monto
reclamado, cuando se tenga acreditada una de las causales de ejecucion de la pdliza. En estos casos sera requisito que
previamente el oferente sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que se hara efectiva la ejecucion del monto
asegurado.

7. Si la prestacion de los servicios se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias calendario, posteriores a la firma
del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

8. La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas
tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud de
contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.
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Peri Validez ranti Mantenimien f

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (en dias corridos) sera de:

120

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello
en el SICP y por el plazo indicado en este apartado.

3,
=
=
-

Porcentaj ranti Fi m

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

5,00 %

La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el provedor, dentro de los 10 dias calendarios siguientes a
partir de la fecha de suscripcion del contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 39 de la Ley N° 2051/2003.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:

120 (ciento veinte) dias corridos

ici P Antici

Las condiciones para la solicitud del pago de anticipo son como se establecen a continuacion:

No Aplica
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El Sistema de presentacion de ofertas para esta licitacion sera:

Un sobre

Los sobres deberan:

1. Indicar el nombreyy la direccién del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de licitacion indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econdémico.

Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la Convocante no se responsabilizard en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

Plaz ra presentar las of

Las ofertas deberan ser recibidas por la Convocante en la direccion y hasta la fecha y hora que se indican en el SICP.

La Convocante podra a su discrecidn, extender el plazo originalmente establecido para la presentacién de ofertas
mediante una adenda. En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

Cuando la presentacién de la oferta sea electronica debera sujetarse a la reglamentacion vigente.

E I- I-I e I-[. e I I [ I

1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacion
por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucién o modificacién correspondiente de la
oferta debera acompafiar dicha comunicacion por escrito.

2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar
marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Recibidas por la convocante antes del plazo limite establecido para la presentacién de las ofertas;

Las ofertas cuyo retiro, sustitucion o modificacion fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el
acto de apertura de ofertas.

3. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar
ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la hubiere,
caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.
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Apertura de ofertas

1. La Convocante abrird las ofertas y en caso de que hubiere notificaciones de retiro, sustitucién y modificacién de ofertas
presentadas, las leerad en el acto publico con la presencia de los oferentes o sus representantes a la hora, en la fecha y el
lugar establecidos en el SICP.

2. Cuando la presentacion de oferta sea electronica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente, en la fecha,
horay lugar establecidos en el SICP.

3. Primero se procedera a verificar de entre las ofertas recibidas por courrier o entregadas personalmente, los sobres marcados
como:

a) "RETIRO". Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar
el retiro y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION" se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucién a menos que la comunicacién de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION" se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas
a menos que la comunicacién de modificacion correspondiente contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en
voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

4. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacion suficiente para
suscribir el acta y los documentos que soliciten, bastando para ello la presentacién de una autorizacidn escrita del firmante de la
oferta, esta autorizacion podra serincluida en el sobre oferta o ser portado por el representante.

5. Se solicitara a los representantes de los oferentes que estén presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un
Oferente noinvalidara el contenido y efecto del acta. Se distribuird una copia del acta a todos los presentes.

6. Las ofertas sustituidas y modificadas presentadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no
podran ser consideradas para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

7. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omisidn sustancial que no podra ser subsanada en ninguna
oportunidad una vez abiertas las ofertas.

8. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada al Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas
para su difusién, dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

9. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada al SICP, para su difusion, dentro de los dos (02)
dias habiles de la realizacion del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.

nfidenciali f

Los oferentes deberan indicar mediante declaracion jurada con su oferta, qué documentos que forman parte de la misma
son de caracter reservado e invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley
N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el
oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la ley, se entenderad que toda la oferta y su documentacion son
publicas.
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REQUISITOS DE CALIFICACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccién contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las
calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método o criterio sera utilizado.

Evaluacién de las of

Para la evaluacién y comparacién de las ofertas, la convocante utilizara los siguientes criterios:

De conformidad al articulo 34, pendltimo parrafo de la Ley N° 2051/03 “De Contrataciones Publicas”, las ofertas se
aceptaran siempre que provengan de personas fisicas o juridicas que cuenten con la solvencia técnica, econdémica y legal
suficiente para responder a los compromisos asumidos frente al Estado Paraguayo y que su actividad comercial o
industrial se encuentre vinculada con el tipo de bienes, servicios u obras a contratar.

Requisitos de Calificacis

Calificacion Legal

Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar con
el Estado, contempladas en el articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, declaracién que forma
parte del formulario de oferta.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
contratar a la hora y fecha limite de presentacion de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del
articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas que incluye la declaratoria debidamente
firmada.

2. Verificara los registros del personal de la convocante para detectar si el oferente o sus representantes, se hallan
comprendidos en el presupuesto del inciso a) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

3. Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demds sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N°
6716/2021, aparecen en la base de datos del SINARH o de la Secretaria de la Funcidn Publica.

4. Si se constatara que alguno de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del
SINARH o de la Secretaria de la Funcién Publica, el comité analizard acabadamente si tal situacién le impedird
ejecutar el contrato, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segun sea el caso.

5. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracion de Miembros, de conformidad a estandar
debidamente firmado en su oferta y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en el
registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP a fin de detectar si directores, gerentes, socios gerentes, quienes
ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se hallan comprendidos en el presupuesto del
inciso m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacion, para verificar los datos proporcionados por el
oferente.

6. Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos, la oferta serd rechazada y se remitiran
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los antecedentes a la Direccion Nacional de Contrataciones Plblicas (DNCP) para los fines pertinentes.

Durante la evaluacion de ofertas, luego de haber realizado la correccion de errores aritméticos y de ordenar las ofertas
presentadas de menor a mayor, el Comité de Evaluacion procederd a solicitar a los oferentes una explicacién detallada de
la composicién del precio ofertado de cada item, rubro o partida adjudicable, conforme al siguiente parametro:

1. En obras publicas: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al 20% para ofertas
por debajo del precio referencial y 10% para ofertas que se encuentren por encima del referencial establecido por la
convocante y difundido con el llamado a contratacién.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado de la obra, el
precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso debera ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.

Podran participar de ésta licitacion, individualmente o en forma conjunta (consorcio), los oferentes domiciliados en la
Republica del Paraguay, que no se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar
propuestas y contratar con el Estado, establecidas en la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas".

Certificado de Producto y Empleo Nacional - CPS

A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacion del margen de preferencia, el oferente deberd contar con el
Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de
presentacion de ofertas.

La falta del CPEN no sera motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisidn en
tiempo y forma del CPEN declarado por los oferentes. No sera necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y
Empleo Nacional.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacion que se encuentre indicado en la planilla de precios.

a) Consorcios:
a.1. Provisidon de Bienes

El CPEN debe ser expedido a nombre del oferente que fabrique o produzca los bienes objeto de la contratacién. En el caso
que ninguno de los oferentes consorciados fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el
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CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacion
podra ser emitida a nombre del consorcio o de cualquiera de los integrantes del mismo.

a.2. Provision de Servicios (se entendera por el término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las
consultorias, obras publicas y servicios relacionados a obras publicas).

Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN.

Excepcionalmente se admitira que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de
preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los
documentos del consorcio (acuerdo de intencidn o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que
cuenta con el CPEN serd el responsable de ejecutar el servicio licitado.

Margen de preferencia local - CPS

Para contrataciones realizadas por Unidades Operativas que se encuentren conformadas dentro de un municipio o
departamento se deberd considerar que, si la oferta evaluada como la mas baja pertenece a una firma u empresa
domiciliada fuera del territorio departamental de la convocante, ésta serd comparada con la oferta mas baja de la firma u
empresa domiciliada dentro del territorio de la convocante, agregandole al precio total de la oferta propuesta por la
primera una suma del diez por ciento (10%) del precio. Si en dicha comparacién adicional la oferta de la firma u empresa
domiciliada dentro del territorio departamental de la convocante resultare ser la mas baja, se la seleccionara para la
adjudicacién; en caso contrario se seleccionara la oferta de servicios de la firma u empresa domiciliada fuera del territorio
departamental de la convocante.

En el caso de que el oferente, sea de la zona y ademas cuente con margen de preferencia, se le aplicara Gnicamente el
margen de este dltimo.

Las convocantes deberan acogerse a las condiciones especificas para la aplicacion del Margen de Preferencia Local
establecidas en la reglamentacién emitida por la DNCP.

1. Formulario de Oferta (*)

[Elformulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del SICP, deben ser completados y
firmados por el oferente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma de una garantia bancaria o péliza de seguro
de caucion.

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social. (**)

4. Certificado de Producto y Empleo Nacional, emitido por el MIC, en caso de contar. (**)
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5. Constancia de presentacion de la Declaracion Jurada de bienes y rentas, activos y pasivos ante la Contraloria
General de la RepUblica, para los sujetos obligados segun los incisos a) y b) del numeral 2 del art. 1 de la Ley N° 6355/19.

(**)

6.Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente Comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento principal del oferente. (**)

8. Declaracién Jurada de Declaracidon de Miembros, de conformidad con el formulario estdndar Secciéon Formularios

9. Documentos legales

9.1. Oferentes Individuales. Personas Fisicas.

¢ Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta.(*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC. (*)

* En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion, debera acompafiar una fotocopia simple de
su cédula de identidad y una fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para presentar
la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es necesario que el poder esté inscripto en el Registro de
Poderes. (*)

9.2. Oferentes Individuales. Personas Juridicas.

¢ Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales como la
Escritura Pdblica de Constitucidn y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos deberdn estar
inscriptos en la Seccidn Personas Juridicas de la Direccion de Registros Publicos. (*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes (RUC) y fotocopia simple de los Documentos
de Identidad de los representantes o apoderados de la sociedad.

® Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al
oferente. Estos documentos pueden consistir en: un poder suficiente otorgado por Escritura Publica (no es
necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades
andnimas. (*)

9.3. Oferentes en Consorcio.

a) Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica domiciliada en la RepUblica del Paraguay debera presentar
los documentos requeridos para Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes individuales. Personas
Fisicas. Cada integrante del consorcio que sea una persona juridica domiciliada en Paraguay debera presentar los
documentos requeridos para Oferentes Individuales Personas Juridicas. (*)
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b) Original o fotocopia del consorcio constituido o del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio por escritura
publica en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del contrato. Las formalidades de los acuerdos de intencion
y de los consorcios seran determinadas por la Direccidén Nacional de Contrataciones PUblicas (DNCP). (*)

c) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién de
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

¢ Un poder suficiente otorgado por escritura publica por cada miembro del consorcio (no es necesario que esté
inscripto en el Registro de Poderes); o

¢ Los documentos societarios de cada miembro del consorcio, que justifiquen la representacion del firmante, tales
como actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades anénimas.

d) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al
consorcio, cuando se haya formalizado el consorcio. Estos documentos pueden consistir en (*):

¢ Un poder suficiente otorgado por escritura publica por la Empresa Lider del consorcio (no es necesario que esté
inscripto en el Registro de Poderes); o

e Los documentos societarios de la Empresa Lider, que justifiquen la representacion del firmante, tales como
actas de asambleay de directorio en el caso de las sociedades andnimas.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacion de ofertas.

~pacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas

* Coeficiente de Liquidez: Activo Debe Debe Completarel
corriente / Pasivo Corriente debe cumplir cumplir Formulario N°
serigual o mayora /1] Esta conel conel 5
informacion sera extraida del requisito. requisito.

Balance General correspondiente a
los ejercicios fiscales cerrados.
[2018-2019-2020-]
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construccidn exigidos para el o los
contratos en caso de suspension,
reanudacion de faenas u otros
retrasos en los pagos.

El minimo de activos liquidos y/o
acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del
adjudicatario sera: /20%].

Las deducciones al flujo de fondos
exigidos por compromisos derivados de
otros contratos solo se haran cuando
dichos contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos liquidos que
constituira el capital operativo, debe ser
el resultado de la diferencia entre el
Activo Corriente menos el Pasivo
Corriente.

Puede ser complementado con lineas de
crédito otorgadas por entidades
financieras.

e Coeficiente de Solvencia: Pasivo | Debe Debe Completarel
Total / Activo Total igual o menora | cumplir cumplir Formulario N°
[0,80]. Esta informacién sera con el conel 5
extraida del Balance General requisito. requisito.
correspondiente a los ejercicios
fiscales cerrados [2018-2019-2020].

e Demostrar que posee o que tiene Debe Debe Debe Debe Completar el
acceso a suficientes activos cumplir cumplir con cumplir cumplir Formulario N°
liquidos, activos reales libres de | €ONn e.l. el requisito. por lo por lo 5
gravamenes, lineas de crédito y requisito. menos menos
otros medios financieros conel conel
(independientemente de cualquier [30%]del | [50%l]
anticipo estipulado en el contrato) reguisito del
para cumplir los requisitos en minimo regqisito
materia de flujo de fondos para la minimo

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacion para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

20/107



2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para
cumplir los requisitos de calificacion, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de
otorgar una linea de crédito al oferente.

3. [Fotocopia Autenticada del Balance General correspondiente a los ejercicios fiscales cerrados [2018-2019-2020].

Experienci Len of

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

21/107



e Haber generado, durante los Debe Debe Debe Debe Completar

mejores cinco (5) afios de los cumplir cumplir con cumplir cumplir los Formulario
Gltimos diez (10) afios, en conel el requisito. por lo por lo N°2y 3.
promedio un volumen anual requisito. menos con | menos con
de facturacién igual o superior el [30% el [50%
a [70 % del monto ofertado] {/de los {/de los
requisitos requisitos
[El volumen anual que la convocante minimos minimos
sefiale podrd comprender hasta un requeridos. | requeridos.

maximo del 70% del flujo anual de
fondos estimado del contrato a partir
de una proyeccion lineal del costo
estimado por la convocante, con
inclusion de las reservas para
imprevistos, durante todo el
contrato.

Cuando la adjudicacion sea por lotes,
la convocante pude establecer
porcentajes diferenciados
considerando el tipo de obra
requerido para cada lote]

¢ El promedio del volumen
anual de negocios se define
como el total de las facturas
legales correspondientes a
obras en ejecucion o
terminadas por el oferente,
dividido el niimero de (5) afios
sefialado en el parrafo
precedente.

Experienci o I

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacién
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
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e Participacién en calidad de Debe Debe Debe Debe Completar los
contratista, integrante de un cumplir cumplir con cumplir cumplir Formulario N°
consorcio en el porcentaje de con el el requisito. por lo por lo 4
participacién, o subcontratista | requisito. menoscon | menos con
autorizado por la el /30% ]de | el [50%]de
Administracién Contratante los los
en al menos un /3/contrato, ref]uisitos reguisitos
durante los Gltimos diez /5] minimos minimos
afios, similares a las obras requeridos. | requeridos.
propuestas.

e Lasimilitud debe basarseen la
escala fisica, la complejidad,
los métodos o la tecnologia, u
otras caracteristicas técnicas,
conforme a lo descrito en la
Seccidn Descripcion de la
Obra.

¢ Afin de cumplir este requisito,
las obras deberan estar
terminadas en un /70%] por lo
menos, y el desempefio
deberd haber sido
satisfactorio.

e Contar con experiencia Debe Debe Debe Completar los
minima para el contrato que cumplir cumplir cumplir Formulario N°
antecede u otros contratos, con e.l. por lo porlo 2y5
ejecutados en el periodo requisito. menos con menos con

de2018 al 2021en las
siguientes actividades clave:
[Construccion ,refaccion y
reparacion de Aulas, con
Instituciones Publicas, cuya
superficie construida sea igual
o mayora 500 m2.-

Construccion,refaccion y
reparacion de Bafios Sexados,
con Instituciones Publicas,
cuya superficie construida sea
igual o mayor a 500 m2.-
Contratos de:

Construccion refaccion y
reparacion de Aulas. y de
Banos Sexados.]

el /30%] de
los
requisitos
minimos
requeridos.

el /50%] de
los
requisitos
minimos

requeridos.
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[Los afios solicitados de experiencia especifica requerida para la contratacion de la presente obra, radica a fin de que esta
Convocante pueda asegurarse de forma fehaciente la experiencia del contratista para con lo ofertado. En ese sentido, la
Convocante no puede ser excesivamente flexible en cuanto a sus exigencias, ya que se pondria en riesgo la
ejecucion satisfactoria de la contratacién, lo que a su vez iria en detrimento de los intereses generales del Municipio].

especifica en obras

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacion de los presentes criterios:

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

2. Documento que avale la recepcion definitiva de la obra.

3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 70 % de la oferta presentada.

4. Sila experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la
Administracién Contratante para participar como tal en el contrato.

~pacidad o d I

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos minimos

Requisitos de cumplimiento

Oferente Consorcios
individual
Todas las Cada Socio
partes socio | lider
combinadas

Documentacion
requerida
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Demostrar que cuenta con personal debidamente
calificado para desempefiar los siguientes cargos
clave: [Director de obras (Ingeniero y/o
Arquitecto) residente, con minimo de 5 (cinco)
afios de experiencia en Direccidn de obras de
naturaleza similar]

Como minimo debera contar con un Jefe o
Superintendente de Obras con [5 (cinco] afios de
experiencia en obras de naturaleza y complejidad
similares.

Debe
cumplir
con el
requisito

Debe
cumplir con
el requisito

Completar el
formulario N°
6

1. Curriculum en el que se mencione la calificacion y experiencia del personal clave, técnico y de administracion,
propuesto para desempefiarse en el lugar de ejecucion de las obras a los fines del contrato.

2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio.

i n materi i

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

Documentacidn
requerida
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Demostrar que puede
disponer oportunamente
de los equipos esenciales
en propiedad o en
alquiler, que a
continuacion se indican:
Mezcladora (cemento)
Carretillas

Hormigonera
Herramientas de mano
de albarileria.

Camiones para
transporte de materiales.
Chalecos reflectivos,
cascos, guante

escalera dobles y simples
y/0 andamios modulados
Botiquin de Primeros
Auxilios en obra

Los equipos minimos
necesarios presentados
por los oferentes no
deberan estar
comprometidos en otras
obras

Debe
cumplir
con el
requisito.

Deben
cumplir con
el requisito.

Debe cumplir
por lo menos
conel40%)]
delos
requisitos
minimos
requeridos

Debe cumplir
por lo menos
con el /60%)]
de los
requisitos
minimos
requeridos.

Completarel
Formulario N°
7y8

aceptables para realizar los trabajos a que seran destinados.

. Declaracion jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con
disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones

. Cuadro de revalto fijo en el caso de propietarios de equipos.

. Autorizacion para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.

alquiler o leasing.

. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo
permanecera en la obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (ii) contrato
de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de que los equipos seran cedidos en
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riteri m f

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
bases y condiciones del llamado, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacioén determinara
cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en
la reglamentacidn pertinente.

Notal: Conforme a lo previsto en el Decreto reglamentario de la Ley de Contrataciones los adjudicatarios de los contratos resultantes de los procesos
licitatorios, deberan inscribirse en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado - SIPE, como requisito previo a la emisién del Cédigo de Contratacién
respectivo, no siendo la inscripcidn una exigencia para participar en el proceso tradicional.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o contratista,
tendra derecho a solicitar por escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por escrito el
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacidén de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por
medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencién

del cédigo de contratacidn, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las

especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el proveedor debera consignar dichos datos en el Formulario
de Informacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS), a través del SIPE.

2. Cuando ocurra algiin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el IPS.

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacién de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se encuentren
debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante, como los realizados por el Instituto de Previsién Social, y por
funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al
proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para
que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Al lescripcion de Las of

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Estas especificaciones se refieren a la OBRA Refaccion y Reparacion de 3 Aulas, Bafios Sexados, Cocina - Comedor y Obras
Exteriores a ejecutarse en la  Esc. Bas. N° 2350 Virgen del Pilar de la Ciudad de Ayolas, Departamento de Misiones.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS RUBROS.
CODIGO DE CATALOGO: 72131601-002
Item 1.1 Limpieza de Techo

El CONTRATISTA debera realizar la limpieza del techo de tejas espafiolas existente, retiro de hojas secas, ramas, residuos
existentes, etc. Debera tener cuidado al realizar los trabajos de limpieza para no romper tejas en buen estado, ademas de
cuidar que no existan personas en el interior de las salas.

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados de la zona de obra, por cuenta y cargo exclusivo del
CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Item 1.2 Poda de arboles.

El Contratista se encargara de podar los arboles, que seran indicados por la fiscalizacién en especial los préximos a
construcciones existentes de manera a evitar caida de ramas en posibles tormentas y para que las hojas no tranquen los
desagties de las canaletas.

Item 1.3 Reparacidn de fisuras con varillas de 8mm en forma de Z

Fisuras a 45°.

Estas se producen generalmente por asentamiento del cimiento, en este caso, antes de proceder a la reparacion de las
fisuras, se deben abrir zanjas paralelas al cimiento en las zonas afectadas, procediendo a excavar en forma alternada
(intercalado cada metro).

Una vez realizado este procedimiento se debe excavar por debajo del cimiento hasta llegar al firme y submurar con
piedra colocada con mezcla 1:2: 10 (cemento cal arena).
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Una vez terminado esto, se procede a la excavacidon de las restantes partes y se realiza el mismo procedimiento
anterior.

Fisuras verticales y horizontales.

Pueden producirse por vibraciones del terreno u otro tipo de afectacion (golpe; no envarillado de muros: por falta de
encadenados inferior y superior: por falta de dado de H°A° en el apoyo de la viga o falta de envarillado en debajo de las
ventanas, etc.

En todos los casos, el envarillado o costura de los muros rajados debe realizarse con la colocacién de varillas de @ 8 en
forma de Z en la cantidad que sea necesaria segln el tipo de rajaduras. Las varillas seran colocadas con mezclas 1:3
(cemento - arena); en los lugares previamente picados para su colocacion.

En los lugares donde existen fisuras, se procedera a picar la pared en forma de Z cada 40cm a 60cm de acuerdo a la longitud
de la fisura. Se colocaran varillas de 8mm en forma de Z y se macizaran con mortero 1:3.

Item 1.4 Reparacion de Techo de Tejas espafiolas

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacion: tejas y tejuelones prensados, tirantes, tapa doble, etc., ya sea
que estén especificados en los planos o que sean imprescindibles para la buenay correcta terminacion del techo.

Las tejas y tejuelones seran de buena calidad, de tamafio y formas regulares, uniformemente cocidas, sin grietas, de
moldeado mecanico, de superficie lisa, de color uniforme y de forma regular. Se colocaran con mortero Tipo D, por hiladas
paralelas, con las juntas alineadas a cordel y en perfecta escuadra con respecto a los muros del local. La pendiente no
deberd ser inferior a treinta por ciento (30%).

Las tejas para canal seran seleccionadas y pintadas en la cara convexa con dos manos, como minimo, de asfalto bien
espeso hasta tapar todos los poros. La colocacidn de las tejas en la cumbrera (caballete) serd continua a todo lo largo de la
misma. Los extremos de los aleros laterales tendran 10 cm de vuelo y seran terminados con doble tapa.

Los Bloques de Aulas existentes, Comedor y Baiio el techo es de tejas espafiolas sobre tejuelones y tirantes de madera. En
los lugares donde existen humedad, tejas movidas o rotas, etc deberan ser reparados.

Los trabajos de reposicion de tejas se realizan cuando se observan goteras en las faldas de los techos, generalmente se
producen por roturas de tejas en los canales y en algunos por roturas de tapas.

Para realizar la sustitucion se debe tener especial cuidado de pisar en los lugares en donde se superponen las tejas en las
tapas y en caso de producirse roturas o rajaduras al pisar las mismas deben sustituirse inmediatamente de modo a no
olvidar el lugar donde se produjo esa fisura o rotura.

En los casos de reposicion de tejuelas y tejuelones, se procede de la misma forma pero el trabajo puede ser realizado desde
abajo en el caso tejuelas o removiendo parte del techo para reponer tejuelones ya que los mismos se traban unos con
otros.

Item N°1.5 Revoque interior /exterior

En este capitulo se indican las condiciones generales minimas a las cuales debera atenerse el Contratista de Obra para la
ejecucion de revoques de acuerdo a las indicaciones en los planos y planillas. Los revoques son estructuras
eminentemente superficiales, destinadas a proteger o emparejar los muros, tabiques y fondos de losas.
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Preparacion de paramentos.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente, desbastando, y limpiando las juntas
en los casos de mamposterias de ladrillos, hasta 1.5cm de profundidad minima y desprendiendo por rasqueteado o
abrasion las costras de morteros existentes en las superficies, con desprendimiento de todas las partes no adheridas.

Antes de comenzar el revocado de una losa se verificara, el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, el paralelismo de
las mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorraso, llamando la atencién de la fiscalizacién cuando estos fueran
deficientes, para que sean corregidos por el Contratista de Obra.

Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberdn mojarse convenientemente los muros a recubrir. Una vez
ejecutados los revoques se mojara abundantemente en la medida necesaria, para evitar fisuras.

Ejecucion del revoque.

Las canchadas del mortero para la ejecucion de cualquier tipo de revoque, en caso de elaboracién al aire libre, no podra
realizarse en lo posible bajo vegetacion que pueda producir el vuelo de esporas.

Las superficies curvas se revocaran empleando plantillas de maderas. Para lograr la debida planeidad sera obligatorio el
uso de tubos rectangulares de acero como reglas. Las aristas de interseccion de paramentos entre si y de estos con los
cielorrasos, seran vivas y rectilineas. También se cuidara especialmente la factura del revoque al nivel de los zdcalos para
que al ser aplicados se adosen perfectamente a la superficie revocada.

El espesor de los revoques serd como minimo de 1.5cm.

Los revoques una vez terminados no podran presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o nivel, ni rebabas u otros
defectos.

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena). Antes de su realizacién, éstos deberan
mojarse abundantemente. Todo revoque terminado no serd de espesor mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso y
uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las mochetas,
cantos y aristas, sera usada una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una
vez concluidos.

La mezcla para revoque sera hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior incluye en el rubro, los revoques
de encadenado y vigas, que coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hara previamente una azotada de cemento-
arena (1: 3).

Exterior de muros a una capa con hidréfugo.

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena), con adicidn especial de ceresita en porcentaje
adecuado de acuerdo a lo establecido por el fabricante.

Item N°1.6 Contrapiso de hormigdn de cascotes.

Se utilizara contrapiso de hormigdn de cascotes en el interior y exterior, la mezcla sera tipo A (1:6:12) y sera elaborado en
mezcladoras mecanicas. El espesor minimo sera de 7cm de espesor.
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Se observaran las pendientes necesarias hacia los desagiies.

La superficie del contrapiso estara bien nivelada y alisada de manera tal que para la colocacidn del piso no sea necesario
rellenarla con arena, ni con otro material que no sea la mezcla correspondiente para dicha colocacion.

Item N°1.7 Piso Alisado de Cemento

Se ejecutaran pisos alisados de cemento alrededor del Comedor y Bafios. Una vez construido el contrapiso se
ejecutara el piso alisado de cemento con mortero A con el espesor de 3cm y nunca inferior a los 2cm. Se
realizara con pendiente hacia el exterior para evitar el ingreso de agua. Debe tenerse en cuenta que el desnivel
entre el piso exterior, una vez terminado, con respecto al piso interior sera de 3 cm como minimoy podra tener
gradas de hasta 18 cm de altura cuando el desnivel entre ellos sea muy pronunciado.

Item N°1.8 Zdcalo Calcareo

Se utilizaran sin excepcién piezas especiales para zécalos. Seran del mismo tipo y color que las baldosas, salvo
los casos en que deban completarse con longitudes menores segun las dimensiones del local.

Se colocaran con mortero del Tipo F perfectamente aplomados y su unién con el piso sera uniforme, no
admitiéndose distintas luces entre el piso y el zdcalo, ya sea por imperfecciones de uno u otro. Las juntas seran
tomadas con la mezcla indicada, cuidando que quede la superficie libre de todo resto de mezcla.

Item N°1.9 Reparacion de Puerta placa de 0,80x2,10m incluye cerraduras nueva de marca reconocida

Consiste en reemplazo de cerraduras existentes en mal estado, travesafios o tableros en mal estado, cambio de bisagras,
etc. Cepillar puertas para la correcta aperturay cierre

Item N°1.10 Puertas de madera en mueble bajo mesada

Se colocaran puertas de madera nuevas similar a las existenes debajo de la mesada existente en la Cocina del
Comedor. Se colocaran puertas de madera placa con divisorias de madera.

Item N°1.11 Reparacion de Puerta metalica de estructura de cafios y doble chapa lisa de dos hojas de abrir de
1,80x2,10m incluye provision y colocacion de cerradura de marca reconocida

Reparacion de partes desprendidas, desprendimiento de chapas o cafios, etc. Provision y colocacion de cerradura nueva
de marca reconocida.

Item N°1.12 Reparacién de ventanas metalicas tipo balancin aperturay cierre.

Reparacion de partes desprendidas, accionamientos, y realizar el mantenimiento correspondiente para que el cierre sea
suave.

Item N°1.13 Reparacién de ventanas metalicas tipo balancin aperturay cierre.
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Reparacion de partes desprendidas, accionamientos, y realizar el mantenimiento correspondiente para que el cierre sea
suave.

Item N°1.14 De paredes al latex interior / exterior

En este Numeral se establecen especificaciones relativas a pinturas. Dado que las mismas guardan relacién
con tratamientos incluidos en otros Numerales, el Contratista tendra en cuenta la complementacion de las
especificaciones respectivas.

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad en su respectiva clase y de marca
aceptada por la Fiscalizacion, debiendo llegar a la obra en sus envases originales y cerrados. La Fiscalizacion
podra, en cualquier momento, exigir la comprobacion de la procedencia de dichos materiales.

En ningln caso se aceptara el empleo de pintura preparada en obra, salvo los blanqueos a la cal. Los
materiales cumpliran la condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o del rodillo.

Las marcas de pincel o de rodillo deben desaparecer inmediatamente de aplicada la pintura. Las diferencias de
color de fondo seran disimuladas con el menor nimero posible de manos.

La pelicula de pintura quedara libre de pegajosidad al tacto y adquirira adecuada dureza en el menor tiempo
recomendado por la firma fabricante, segln la clase de acabado.

La cal sera siempre viva, con aceptacion previa de la Fiscalizacion. No se empleara antes de haber macerado
por lo menos quince (15) dias. Tampoco se permitira el uso de cal que, por descuido o por demasiado tiempo
de almacenamiento, haya fraguado y perdido, consiguientemente, su propiedad de adhesion al revoque o a los
muros.

Los ocres, minerales y cromos seran limpios y sin impurezas, de color uniforme y bien conservado. Siempre se
moleran, hasta reducirlos a polvo impalpable, antes de ser usados. Los ocres se emplearan para colorear las
lechadas de cal, y los cromos para completar los tintes obtenidos con los ocres. La proporcidn a agregar de
estos colorantes resulta de las muestras de tintas que se realicen en obra y deberan ser aprobados por la
Fiscalizacion.

El aceite de lino no contendrd otro aceite alguno, asi sea vegetal, animal o mineral, ni tampoco resinas,
sustancias mucilaginosas u otros productos adulterados. El aceite crudo y fresco secara en tres (3) dias; con
cinco por ciento (5%) de secantes, lo hara en diez (10) horas.

El esmalte sintético dara un acabado brillante o semibrillante, duro, elastico y resistente a los golpes y a la
abrasion.

Barniz, sera del tipo Nautico o similar. Los secantes no contendran materiales capaces de atacar o perdujicar a
las otras materias primas usadas.

Normas Generales de Ejecucion.

Preparacion de las superficies.

Previamente al comienzo de cualquier clase de pintura, las obras a tratar deberan ser limpiadas prolijamente y
preparadas en la forma que para cada caso se requiera segun las respectivas especificaciones.
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Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarlas. No se
admitird el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos.

No se aplicara pintura alguna sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado
totalmente las impurezas.

Antes de aplicar la primera mano de pintura, se debera limpiar cualquier estructura con cepillo de paja o cerda,
de acuerdo a lo que resulte mas adecuado, a continuacion se debera efectuar el lijado de todas las partes a
pintar usando papel de lila apropiado a la finalidad de dicha operacién.

Plastecidos y reparaciones.

Cuando estas sean de poca importancia, a juicio de la Fiscalizacion de Obra, podran ser llevadas a cabo por el
mismo personal de pintores, en cambio, cuando la Fiscalizacién de Obra asi lo estimara conveniente, por la
importancia de los plastecidos o remiendos a efectuar, exigira al Contratista de Obra la actuacién de personal
capacitado en los rubros afectados, segln los casos.

Se efectuara un recorrido general de todas las superficies a pintar, con enduido apropiado, para cada caso, en
forma bien prolija y no dejando rendija alguna.

Asimismo se debera efectuar los arreglos necesarios y retoques sobre superficies revocadas muros y cielorrasos.

Protecciones.

El Contratista de Obra tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo, la
lluvia, etc.

No se llevaran cabo trabajos de pintura en dias con estado de tiempo o condiciones atmosféricas que pudieran
hacer peligrar el resultado final satisfactorio.

Se tomaran rigurosas precauciones, para impedir el deterioro de pisos o cualquier otra estructura

Debera efectuarse el barrido diario de cada local 0 ambiente, antes de dar comienzo a cualquier tarea de pintura

Los elementos de proteccién como lonas, arpilleras, papeles y cinta para sellados provisorios, etc., deberan ser
suministrados por el Contratista, en un todo de acuerdo a las exigencias que requiera cada caso a juicio de la
Fiscalizacion de Obra.

Materiales Inflamables.

Esta clase de materiales se guardaran en locales con precauciones para que en caso de accidente, no se
puedan origina. incendios u otros perjuicios.

Empleo de materiales de fabrica.
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El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacion en fabrica, se ajustara estrictamente
a las recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberan garantizar su empleo, sin que
ello signifique eximicion alguna de las responsabilidades del Contratista.

Colores y muestras.

Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el Contratista de Obra tendra que ejecutar las muestras
necesarias, a fin de obtener la aprobacién de la Direccion de Obra.

A objeto de diferenciar para su apropiada individualizacidn, las cafierias que conducen distintos fluidos, ya
sean de instalaciones sanitarias, eléctricas o de cualquier indole, las mismas seran pintadas en los colores
convencionales.

Preparacion de tintas.

Se haran siempre en sitio apropiado, al abrigo de inconvenientes atmosféricos y tomando las debidas
precauciones para no deteriorar pisos ni muros, o cualquier otra estructura.

Manos de pintura.

La cantidad de manos de pintura a aplicar, se consignara al describir cada uno de los tratamientos
particulares mas adelante, destacandose que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las
manos necesarias hasta lograr e acabado correcto.

El Contratista de Obra debera dar noticia escrita a la Fiscalizacion de Obra, de cada mano de pintura o
blanqueo que vaya a aplicar.

Las manos sucesivas se distinguiran entre si por medio de ligeras diferencias de tonalidad de cada sector o
zona que determinara oportunamente la Fiscalizacion de Obra antes de comenzar la siguiente.

Con posterioridad a la aplicacidén de cada mano, se concedera amplio margen de tiempo de secado, antes de
continuar con las demas.

La ultima mano, de acabado final, se aplicara cuando se hayan concluido todos los trabajos restantes y la
limpieza genera de obra, a juicio de la Fiscalizacién de Obra.

Terminacién de los trabajos.

Seré condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

Todas las estructuras, una vez concluidos los trabajos de pintura deberan presentar sus aristas bien vivas y
nitidas y con rebajes bien acusados. Se cuidara especialmente el "recorte" limpio y perfecto de las pinturas 'y
blanqueos, marcos, zocalos herrajes, etc.

Todas las pinturas, una vez bien secas, deberan resistir al frotamiento repetido con la mano y tendran una
superficie tersa con el acabado brillante o mate que fijan las respectivas especificaciones. Las que presenten
aspecto granuloso, harinoso, blanco o viscoso, tardias en secar o que se agrieten, seran rechazadas y
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rehechas por cuenta exclusiva del Contratista.

Retoques.
Una vez concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran, a juicio
exclusivo de la Fiscalizacion de Obra. Estos retoques deberan llevarse a cabo con especial esmero,
acompafiando estrictamente las demas superficies que se consideren correctas, de no lograrse asi el
Contratista de Obra estara obligado a dar otra mano adiciona. Ademas de las prescritas en el pliego, sin
reconocimientos de mayores costos por tal razon.

Garantia.

Sin perjuicio de la mas severa comprobacién que realizara la Fiscalizacién de Obra en cuanto a la calidad y
procedencia ce los materiales, de los métodos empleados por el Contratista, éste permanecera responsable
exclusivo de la bondad de: aspecto y de la duracién de los tratamientos de pintura por él ejecutados.

Protecciones y normas complementarias.

Los defectos que pudieran presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarla, para
lo cual el Contratista de Obra debera informar a la Fiscalizacion de Obra con la anticipacion necesaria.

No se admitira en empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista de Obra tomara las precauciones para preservar los trabajos de pintura, del polvo, lluvias, etc., hasta tanto
haya secado completamente la pintura.

El Contratista de Obra debera notificar a la Fiscalizacién de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, que en lo
posible se distinguira de la anterior por su tono.

Pintura de para paredes interiores y exteriores con pintura latex.

La pintura sera latex para exterior. El procedimiento a seguir es el siguiente:

Lijado grueso de paredes.

Aplicar el sellador de marca reconocida.

Aplicar las manos de pintura latex que fuera menester para su correcto acabado.

El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura serd del tipo preparado en fabrica, sin ningln tipo de correcciones o agregados en Obra.

Item 1.15 De aberturas madera al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:
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Limpiar o lijar la superficie de suciedades o restos de pintura

Aplicar masilla plastica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y corregir
irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante 6 grafito oscuro diluido, luego dos 0 mas manos del
esmalte puro.

El color sera definido por la Direccién de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.16 De aberturas metélicas al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:

Limpiar la superficie con solventes para eliminar totalmente el 6xido de obra. Quitar el 6xido mediante
raspado o solucién desoxidante, o ambos.

Aplicar masilla plastica de base epdxica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones 'y
corregir irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar dos (2) manos de fondo anticorrosivo, cubriendo perfectamente las superficies. Dejar secar al
menos 6 horas entre manos.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante 6 grafito oscuro, diluido, luego dos 0 mas manos del
esmalte puro. En exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibido el antiéxido.

El color sera definido por la Direccién de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.17 De Techo con barniz sintético

Se procederd a la limpieza de tejuelones, antes de aplicar el barniz sintético, como minimo se aplicaran dos
manos de pintura.

Los tirantes de madera deben pintarse con dos (2) manos de barniz o pintura sintético.

Item 1.18 De canaletas y bajadas con esmalte sintético

Sobre chapa o cafio galvanizado en buen estado se aplicara, previa limpieza, dos manos de puente adherente
tipo "Galvite" o "Supergalvite" antiéxido. Posteriormente se aplicara la pintura sintética dos manos como
minimo color a definir en obra.

Item 1.19 Desague Cloacal de Pileta de Cocina existente
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El sistema de recoleccién de aguas servidas de la pileta de cocina debera ser nueva ya que la existente se
encuentra en mal estado, el trabajo incluye el retiro del mismo. Seran de PVC rigido color blanco con
accesorios del mismo material. No se permitira en ningun caso la utilizacién de cafios PVC livianos. El
desengrasador debera ser verificado y limpiado para el correcto funcionamiento.

Item 1.20 Registros de Inspeccion del Desagiie Cloacal con doble tapa de H°A°

Las camaras de inspeccién, cuya profundidad sea inferior a 1,00 m. se construirdn sobre una base de tres hiladas de
ladrillos bien trabados que sobresalgan horizontalmente de las paredes de la cdmara unos 15 cm. y aquellas que
sobrepasen los 1,00 m., tendran como base hormigdn de 10 a 15 cm. de altura y paredes de 0,30 m. Su piso y las
canaletas se construiran, con hormigén 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado.

Item 1.21 Instalacidn de Llave de paso para pileta de cocina

La Contratista debera retirar la llave de paso existente e instalar una llave de paso nueva similar a la existente de buena
calidad.

Item 1.22 Griferia para Cocina agua frio solo pico mavil.

La Contratista debera retirar la canilla existente en mal estado e instalar una canilla pico mévil cromada de marca
reconocida.

Item 1.23 Canaleta de chapa plegada N° 24 des. 33cm

Seran construidos de acuerdo a lo establecido en los planos, de tal manera que puedan dar un adecuado desagiie a las
aguas pluviales que caigan sobre el edificio.

Los techos de tejas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus aleros, de manera a desaguar las aguas de la lluvia en el
patio.

La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. Previo retiro de las canaletas
existentes en mal estado. Las formas, dimensiones, trazados, pendientes y conexiones a los cafios de bajada se similares a
los existentes. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero zincadas electroliticamente de 1/8"x 3/4".
No se admitiran soportes confeccionados con chapa plegada

Las chapas para canaletas seran cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No
admitiéndose el uso de tijeras u otras herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje sera realizado
por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en obra. La Fiscalizacién de Obra aprobara los mentales las
uniones y los soportes en cada caso.

Item 1.24 Cafios de Bajada de chapa plegada N°24

La chapa a ser utilizada serd galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. De forma rectangular y
desagotaran en el patio.

Item 1.25 Retiro de cableado existente
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La Contratista deberd retirar todo el cableado existente del Comedor, para luego proceder a la provision de todos los
materiales necesarios y la mano de obra especializada para la ejecucion de los trabajos relativos a la instalacién eléctrica
que se detalla en los siguientes rubros.

Durante la ejecucién de los trabajos, se deberdn tomar las debidas precauciones para evitar deterioros en las
canalizaciones, tableros, accesorios, etc., y demas elementos de las instalaciones eléctricas que se ejecuten, como
consecuencia de la intervencion de otros gremios.

Item 1.26 Alimentacidn electrica desde TP.segln plano Eléctrico

Estos cables deben cumplir las Especificaciones Técnicas de ANDE. Cableado subterraneo con cables de cobre multifilar
tipo NYY de dimensiones establecidas en los planos, incluye excavacion, cafierias y proteccién mecanica. Los cables a ser
utilizados seran industria nacional.

Item 1.27 Boca de luces
Item 1.28 Boca de tomacorriente
Item 1.29 Boca de Ventilador de techo

La Contratista deberd instalar cables nuevos para las bocas existentes de acuerdo a lo indicado en los planos. Los cables a
ser utilizados seran industria nacional.

En lo lugares indicados se instalaran bocas de luces, tomacorrientes y ventiladores de techo nuevos, incluye picado de
paredes, electroductos antillamas y cables.

Durante la ejecucién de los trabajos, se deberdn tomar las debidas precauciones para evitar deterioros en las
canalizaciones, tableros, accesorios, etc.

Item

1.30 Artefacto tipo fluorescente de 1x40w de adosar al techo y/o pared
Item

1.31 Artefacto tipo fluorescente de 2x40w de adosar al techo y/o pared
Item Provisidn y Colocacion de Ventilador de techo de 7 velocidades motor
1.32 pesado de marca reconocida

Todos los artefactos de iluminacion en esta area seran del tipo fluorescentes de 2x40watts y de 1x40 watts.

39/107



Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zdcalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para [dmparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacién directa.

También puede ser utilizada la reactancia electrdnica de alto factor de potencia, como minimo 0.92 Seran aptos para
colgar. En los artefactos colgantes NO se permitira el uso de cadenas ni de otro material que no permita una sujecion rigida
de los mismos.

Los artefactos fluorescentes de 2 x 40 Wy 1 x 40W, deben ir colgados del techo a una altura maxima de 3,00 m., en Aulas.
Debiendo ubicarse los mismos por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen sombra. Los tubos
seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40 W. Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos bimetalico, con
capacitor adecuado para evitar molestias en radio recepcion.

Estas especificaciones se refieren a los artefactos y [dmparas de iluminacion detallados en los planos. Seran provistos y
montados por el contratista.

El contratista instalard la totalidad de los artefactos y sus lamparas, para ello debera considerar lo siguiente:

¢ En la colocacion de artefactos, se debera emplear todas las piezas y/o accesorios que fueran necesarias para dar una
correcta terminacidn, con esteticidad y solidez.

e Cuando los artefactos se deban fijar directamente a cajas de conexién se emplearan tornillos galvanizados de
longitudes apropiadas, con tuercas y arandelas.

¢ Los ventiladores de techo estaran a una altura superior al de los artefactos fluorescentes de manera a no producir
sombray seran de 56 con 7 velocidades y del tipo pesado. Si no se pudiese colocar el Ventilador de techo a una altura
superior a la de los artefactos de iluminacidn, este hecho deberd comunicarse al Director de Obras y decidir su
ubicacion final.

¢ Queda totalmente prohibido el uso de alambre para la fijacion de los artefactos de iluminacion y ventiladores de
techo.

¢ Todo artefacto fluorescente debera llevar el correspondiente capacitor para correccion del factor de potencia como
minimo a 0,80.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zdcalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tomillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para [amparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacidn directa.

Seran aptos para colgar, en los artefactos colgantes NO permitira el uso de cadenas ni de otro material que no permita una
sujecion rigida de los mismos.

Los artefactos fluorescentes de 2 x 40 W. deben ir colgados del techo a una altura maxima de 3,00 m. Debiendo ubicarse los
mismos por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen sombra.

Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40 W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en radio
recepcion.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacidn deberan ser de buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el fiscal
de obras.

Artefactos fluorescentes adosados a la pared externa:
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Estos artefactos seran aptos para su utilizacion a la intemperie.

Ventiladores de techo

Los ventiladores de techo seran de 56, motor pesado con llave de comando de siete velocidades y caja metélica. Seran
montados en el Comedor como indica en los planos, por encima de los artefactos de iluminacién, de tal forma que al
funcionar no proyecten sombras y la sujecion de los mismos debera realizarse con varillas empotradas en el H° que
deberan estar colocadas antes del vaciado de la losa.

Item 1.33 Alimentacion puesta a tierra con conexion, cableado de 4mm, jabalina 1,5m, excavacion, cafierias y
proteccién mecanica.

El sistema de puesta a tierra sera realizado por medio de jabalinas tipo Cooperweld de una longitud minima de 1.50 m u
otra longitud segln las normas de puesta a tierra en instalaciones en baja tension si asi lo requiera. Las jabalinas estaran
unidas por medio de un conductor unipolar de una seccién minima de 4 mm2 si no tuviera especificacién en el plano
eléctrico. Las uniones entre jabalinas y el conductor seran por medio de conexién mecanica con abrazaderas o conectores
cobre-cobre.

Item 1.34 Registro Eléctrico con tapa de Horrmigdn 35x35cm aprox.

Las camaras de inspeccion eléctricas, cuya profundidad sea inferior a 1,00 m. se construirdn sobre una base de tres
hiladas de ladrillos bien trabados que sobresalgan horizontalmente de las paredes de la cdmara unos 15 cm. y aquellas
que sobrepasen los 1,00 m., tendran como base hormigén de 10 a 15 cm. de altura y paredes de 0,30 m. Su piso se
construird, con hormigén 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado. Las tapas seran de H°A°.

Item 1.35 Limpieza final de obra y retiro de escombros.

El Contratista de Obra, una vez concluidos los trabajos, procederd a limpiar exhaustivamente la Construccidn. Esta
limpieza abarcara aberturas, vidrios, piso, fachadas, techos, areas exteriores, etc. El area de limpieza sera el area total del
predio, donde haya trabajado el Contratista. La Fiscalizacion de Obra verificara y aprobara estos trabajos

Item 1.36 Limpieza de Techo

El CONTRATISTA debera realizar la limpieza del techo de tejas espafiolas existente, retiro de hojas secas, ramas, residuos
existentes, etc. Debera tener cuidado al realizar los trabajos de limpieza para no romper tejas en buen estado, ademas de
cuidar que no existan personas en el interior de las salas.

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados de la zona de obra, por cuenta y cargo exclusivo del
CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Item 1.37 Poda de arboles.

El Contratista se encargara de podar los arboles, que seran indicados por la fiscalizacién en especial los préximos a
construcciones existentes de manera a evitar caida de ramas en posibles tormentas y para que las hojas no tranquen los
desagties de las canaletas.
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Item 1.38 Reparacion de Techo de Tejas espafiolas

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacion: tejas y tejuelones prensados, tirantes, tapa doble, etc., ya sea
que estén especificados en los planos o que sean imprescindibles para la buenay correcta terminacion del techo.

Las tejas y tejuelones seran de buena calidad, de tamafio y formas regulares, uniformemente cocidas, sin grietas, de
moldeado mecaénico, de superficie lisa, de color uniforme y de forma regular. Se colocaran con mortero Tipo D, por hiladas
paralelas, con las juntas alineadas a cordel y en perfecta escuadra con respecto a los muros del local. La pendiente no
deberd ser inferior a treinta por ciento (30%).

Las tejas para canal seran seleccionadas y pintadas en la cara convexa con dos manos, como minimo, de asfalto bien
espeso hasta tapar todos los poros. La colocacion de las tejas en la cumbrera (caballete) sera continua a todo lo largo de la
misma. Los extremos de los aleros laterales tendran 10 cm de vuelo y seran terminados con doble tapa.

Los Bloques de Aulas existentes, Comedor y Baio el techo es de tejas espafiolas sobre tejuelones y tirantes de madera. En
los lugares donde existen humedad, tejas movidas o rotas, etc deberan ser reparados.

Los trabajos de reposicion de tejas se realizan cuando se observan goteras en las faldas de los techos, generalmente se
producen por roturas de tejas en los canales y en algunos por roturas de tapas.

Para realizar la sustitucion se debe tener especial cuidado de pisar en los lugares en donde se superponen las tejas en las
tapas y en caso de producirse roturas o rajaduras al pisar las mismas deben sustituirse inmediatamente de modo a no
olvidar el lugar donde se produjo esa fisura o rotura.

En los casos de reposicién de tejuelas y tejuelones, se procede de la misma forma pero el trabajo puede ser realizado desde
abajo en el caso tejuelas o removiendo parte del techo para reponer tejuelones ya que los mismos se traban unos con
otros.

Item N°1.39 Contrapiso de hormigdn de cascotes.

Se utilizara contrapiso de hormigdn de cascotes en el interior y exterior, la mezcla sera tipo A (1:6:12) y sera elaborado en
mezcladoras mecéanicas. El espesor minimo serd de 7cm de espesor.

Se observaran las pendientes necesarias hacia los desagiies.

La superficie del contrapiso estara bien nivelada y alisada de manera tal que para la colocacion del piso no sea necesario
rellenarla con arena, ni con otro material que no sea la mezcla correspondiente para dicha colocacién.

Item N°1.40 Contrapiso de hormigon de cascotes.

Piso Alisado de Cemento

Se ejecutaran pisos alisados de cemento alrededor del Comedor y Bafios. Una vez construido el contrapiso se
ejecutard el piso alisado de cemento con mortero A con el espesor de 3cm y nunca inferior a los 2cm. Se
realizara con pendiente hacia el exterior para evitar el ingreso de agua. Debe tenerse en cuenta que el desnivel
entre el piso exterior, una vez terminado, con respecto al piso interior sera de 3 cm como minimoy podra tener
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gradas de hasta 18 cm de altura cuando el desnivel entre ellos sea muy pronunciado.

Item N°1.41 Reparacion de Puerta tablero de 0,70x2,10m incluye cerraduras nueva de marca reconocida

Reparacion de partes desprendidas, desprendimiento de partes, etc. Provision y colocacion de cerradura nueva de marca
reconocida.

Item N°1.42 Reparacion de ventanas metalicas tipo balancin aperturay cierre.

Reparacion de partes desprendidas, accionamientos, y realizar el mantenimiento correspondiente para que el cierre sea
suave.

Item 1.43 De aberturas madera al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:

Limpiar o lijar la superficie de suciedades o restos de pintura

Aplicar masilla plastica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y corregir
irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante ¢ grafito oscuro diluido, luego dos o mas manos del
esmalte puro.

El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura serd del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.44 De aberturas metélicas al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:

Limpiar la superficie con solventes para eliminar totalmente el dxido de obra. Quitar el 6xido mediante
raspado o solucién desoxidante, o ambos.

Aplicar masilla plastica de base epdxica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y
corregirirregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar dos (2) manos de fondo anticorrosivo, cubriendo perfectamente las superficies. Dejar secar al
menos 6 horas entre manos.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante ¢ grafito oscuro, diluido, luego dos 0 mas manos del
esmalte puro. En exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibido el antiéxido.
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El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.45 De Techo con barniz sintético

Se procederd a la limpieza de tejuelones, antes de aplicar el barniz sintético, como minimo se aplicaran dos
manos de pintura.

Los tirantes de madera deben pintarse con dos (2) manos de barniz o pintura sintético.

Item 1.46 De canaletas y bajadas con esmalte sintético

Sobre chapa o cafio galvanizado en buen estado se aplicara, previa limpieza, dos manos de puente adherente
tipo "Galvite" o "Supergalvite" antiéxido. Posteriormente se aplicara la pintura sintética dos manos como
minimo color a definir en obra.

Item 1.47 Griferia para lavatorio agua frio solo

La Contratista debera retirar la griferia del lavatorio existente en mal estado e instalar una griferia cromada para agua frio
solo de marca reconocida.

Item 1.48 Canaleta de chapa plegada N° 24 des. 33cm

Seran construidos de acuerdo a lo establecido en los planos, de tal manera que puedan dar un adecuado desagiie a las
aguas pluviales que caigan sobre el edificio.

Los techos de tejas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus aleros, de manera a desaguar las aguas de la lluvia en el
patio.

La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. Previo retiro de las canaletas
existentes en mal estado. Las formas, dimensiones, trazados, pendientes y conexiones a los cafios de bajada se similares a
los existentes. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero zincadas electroliticamente de 1/8"x 3/4".
No se admitiran soportes confeccionados con chapa plegada

Las chapas para canaletas seran cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No
admitiéndose el uso de tijeras u otras herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje sera realizado
por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en obra. La Fiscalizacién de Obra aprobara los mentales las
uniones y los soportes en cada caso.

Item 1.49 Cafios de Bajada de chapa plegada N°24

La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. De forma rectangular y
desagotaran en el patio.

Item 1.50 Artefacto tipo fluorescente de 1x40w de adosar al techo y/o pared

Todos los artefactos de iluminacion en esta area del Bafio seran del tipo fluorescentes de 1x40 watts.
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Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zécalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para [amparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacién directa.

También puede ser utilizada la reactancia electrénica de alto factor de potencia, como minimo 0.92 Seran aptos para
colgar. En los artefactos colgantes NO se permitira el uso de cadenas ni de otro material que no permita una sujecion rigida
de los mismos.

Se retiraran los artefactos fluorescentes en mal estado e instalar artefactos fluorescentes de 1 x 40W. Los tubos seran del
tipo conocido como blanco de lujo de 40 W. Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos bimetalico, con capacitor
adecuado para evitar molestias en radio recepcion.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zdcalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tomillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para [amparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacidn directa.

NOTA: Todos los artefactos de iluminacidon deberan ser de buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el fiscal
de obras.

Artefactos fluorescentes adosados a la pared externa:

Estos artefactos seran aptos para su utilizacién a la intemperie.

Item 1.51 Limpieza final de obra y retiro de escombros

El Contratista de Obra, una vez concluidos los trabajos, procedera a limpiar exhaustivamente la Construccion. Esta
limpieza abarcara aberturas, vidrios, piso, fachadas, techos, areas exteriores, etc. El drea de limpieza sera el area total del
predio, donde haya trabajado el Contratista. La Fiscalizacion de Obra verificara y aprobara estos trabajos

Item 1.52 Limpieza del Terreno.

Antes de iniciarse la construccién, se limpiara todo el terreno de escombros, residuos, malezas, etc. que hubiese. Hecho
este trabajo se procedera al desbroce y nivelacion del area afectada por la construccién, dejandolo en forma para el
replanteo.

El CONTRATISTA debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y libre
de residuos de cualquier naturaleza todos los sectores de la obra. Al finalizar los trabajos, el CONTRATISTA entregara la
OBRA perfectamente limpia y en condiciones de habitacidn, sea ésta de caracter parcial y/o definitiva, incluyendo el repaso
de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado, como vidrios, revestimientos, escaleras, solados,
artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion.

El Fiscal de OBRA estara facultado para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas periddicas. Los
residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados del ejido de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del
CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Item 1.53 Limpieza de Techo

El CONTRATISTA debera realizar la limpieza del techo de tejas espafiolas existente, retiro de hojas secas, ramas, residuos
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existentes, etc. Debera tener cuidado al realizar los trabajos de limpieza para no romper tejas en buen estado, ademas de
cuidar que no existan personas en el interior de las salas.

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados de la zona de obra, por cuenta y cargo exclusivo del
CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Item 1.54 Poda de arboles.

El Contratista se encargara de podar los arboles, que seran indicados por la fiscalizacion en especial los préximos a
construcciones existentes de manera a evitar caida de ramas en posibles tormentas y para que las hojas no tranquen los
desagiies de las canaletas.

Item 1.55 Placa Conmemorativa de 0.35x0.50m (en granito) y Cartel de Obra segtin especificaciones técnicas.

Al finalizar la construccidn, la Contratista colocara en el lugar indicado por la Fiscalizacién, la placa conmemorativa sera en
granito de 0.50x0.35m y con la Leyenda que serd entregada por el COMITENTE.

El CONTRATISTA debera proveer y colocar en el emplazamiento que indique la Fiscalizacién un cartelde 2.0 mx 1.5m., a
2.0 m. del nivel del terreno natural.

El cartel sera construido con armazén de madera y/o metalico forrado con chapa, sostenido por una estructura de madera
y el texto del mismo sera indicado por el Comitente. Se aceptara la utilizacién de banners ploteados siempre y cuando no
se fisuren con la accidn del viento.

El CONTRATISTA debera colocar ademas todas las sefializaciones necesarias para garantizar la circulacion vehicular y
peatonal como ser carteles de obra, letreros, barreras, balizas y todas las indicaciones tendientes a brindar seguridad al
personal ocupado y a las obras en ejecucion en caso de ser necesario.

Dicho cartel de obra estara provisto de la inscripcion siguiente:

MUNICIPALIDAD DE VILLA AYOLAS (incluido logotipo)
CONTRATISTA:

LICITACION PUBLICA Nro.

OBRA:

Correra por cuenta del CONTRATISTA el mantenimiento de los carteles, debiéndolos conservar en las condiciones
originales durante la vigencia del contrato.

La Contratista debera proveer un libro de Obra a mas tardar 10 dias después de la fecha de la firma del Contrato, en hojas
tamafio oficio enumeradas y en triplicado.

A los efectos del control de la obra, se establece la necesidad de contar con un libro de obras cuyas paginas estén foliadas,
en triplicado, que proveera EL CONTRATISTA y que quedara en custodia y responsabilidad del mismo.

En dicho libro de obras, EL CONTRATISTA y el Fiscal de Obras dejaran constancia del control de todos los trabajos desde la
preparacion de la obra hasta la recepcion definitiva.
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Item 1.56 Reparacidn de fisuras con varillas de 8mm en forma de Z

Fisuras a 45°.

Estas se producen generalmente por asentamiento del cimiento, en este caso, antes de proceder a la reparacion de las
fisuras, se deben abrir zanjas paralelas al cimiento en las zonas afectadas, procediendo a excavar en forma alternada
(intercalado cada metro).

Una vez realizado este procedimiento se debe excavar por debajo del cimiento hasta llegar al firme y submurar con
piedra colocada con mezcla 1:2: 10 (cemento cal arena).

Una vez terminado esto, se procede a la excavacion de las restantes partes y se realiza el mismo procedimiento
anterior.

Fisuras verticales y horizontales.

Pueden producirse por vibraciones del terreno u otro tipo de afectacion (golpe; no envarillado de muros: por falta de
encadenados inferior y superior: por falta de dado de H°A° en el apoyo de la viga o falta de envarillado en debajo de las
ventanas, etc.

En todos los casos, el envarillado o costura de los muros rajados debe realizarse con la colocacién de varillas de @ 8 en
forma de Z en la cantidad que sea necesaria segln el tipo de rajaduras. Las varillas seran colocadas con mezclas 1:3
(cemento - arena); en los lugares previamente picados para su colocacion.

En los lugares donde existen fisuras, se procedera a picar la pared en forma de Z cada 40cm a 60cm de acuerdo a la longitud
de la fisura. Se colocaran varillas de 8mm en forma de Z y se macizaran con mortero 1:3.

Item N°1.57 Revoque interior /exterior

En este capitulo se indican las condiciones generales minimas a las cuales debera atenerse el Contratista de Obra para la
ejecucion de revoques de acuerdo a las indicaciones en los planos y planillas. Los revoques son estructuras
eminentemente superficiales, destinadas a proteger o emparejar los muros, tabiques y fondos de losas.

Preparacion de paramentos.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente, desbastando, y limpiando las juntas
en los casos de mamposterias de ladrillos, hasta 1.5cm de profundidad minima y desprendiendo por rasqueteado o
abrasion las costras de morteros existentes en las superficies, con desprendimiento de todas las partes no adheridas.

Antes de comenzar el revocado de una losa se verificara, el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, el paralelismo de
las mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorraso, llamando la atencién de la fiscalizacién cuando estos fueran
deficientes, para que sean corregidos por el Contratista de Obra.

Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberdn mojarse convenientemente los muros a recubrir. Una vez
ejecutados los revoques se mojara abundantemente en la medida necesaria, para evitar fisuras.

Ejecucion del revoque.

Las canchadas del mortero para la ejecucion de cualquier tipo de revoque, en caso de elaboracidn al aire libre, no podra
realizarse en lo posible bajo vegetacion que pueda producir el vuelo de esporas.
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Las superficies curvas se revocaran empleando plantillas de maderas. Para lograr la debida planeidad sera obligatorio el
uso de tubos rectangulares de acero como reglas. Las aristas de interseccién de paramentos entre si y de estos con los
cielorrasos, seran vivas y rectilineas. También se cuidara especialmente la factura del revoque al nivel de los zdcalos para
que al ser aplicados se adosen perfectamente a la superficie revocada.

El espesor de los revoques sera como minimo de 1.5cm.

Los revoques una vez terminados no podran presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o nivel, ni rebabas u otros
defectos.

Los muros se revocaran a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena). Antes de su realizacién, éstos deberan
mojarse abundantemente. Todo revoque terminado no serd de espesor mayor a 1,5 cm. y serd perfectamente liso y
uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las mochetas,
cantos y aristas, sera usada una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una
vez concluidos.

La mezcla para revoque sera hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque interior incluye en el rubro, los revoques
de encadenado y vigas, que coinciden con los muros; pero a éstos Ultimos se le hara previamente una azotada de cemento-
arena (1: 3).

Exterior de muros a una capa con hidréfugo.

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena), con adicion especial de ceresita en porcentaje
adecuado de acuerdo a lo establecido por el fabricante.

Item 1.58 Reparacion de Techo de Tejas espafiolas

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacion: tejas y tejuelones prensados, tirantes, tapa doble, etc., ya sea
que estén especificados en los planos o que sean imprescindibles para la buenay correcta terminacion del techo.

Las tejas y tejuelones seran de buena calidad, de tamafio y formas regulares, uniformemente cocidas, sin grietas, de
moldeado mecanico, de superficie lisa, de color uniforme y de forma regular. Se colocaran con mortero Tipo D, por hiladas
paralelas, con las juntas alineadas a cordel y en perfecta escuadra con respecto a los muros del local. La pendiente no
deberd ser inferior a treinta por ciento (30%).

Las tejas para canal seran seleccionadas y pintadas en la cara convexa con dos manos, como minimo, de asfalto bien
espeso hasta tapar todos los poros. La colocacién de las tejas en la cumbrera (caballete) sera continua a todo lo largo de la
misma. Los extremos de los aleros laterales tendran 10 cm de vuelo y serdn terminados con doble tapa.

Los Bloques de Aulas existentes el techo es de tejas espafiolas sobre tejuelones y tirantes de madera. En los lugares donde
existen humedad, tejas movidas o rotas, etc deberan ser reparados.

Los trabajos de reposicion de tejas se realizan cuando se observan goteras en las faldas de los techos, generalmente se
producen por roturas de tejas en los canales y en algunos por roturas de tapas.

Para realizar la sustitucion se debe tener especial cuidado de pisar en los lugares en donde se superponen las tejas en las
tapas y en caso de producirse roturas o rajaduras al pisar las mismas deben sustituirse inmediatamente de modo a no
olvidar el lugar donde se produjo esa fisura o rotura.
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En los casos de reposicion de tejuelas y tejuelones, se procede de la misma forma pero el trabajo puede ser realizado desde
abajo en el caso tejuelas o removiendo parte del techo para reponer tejuelones ya que los mismos se traban unos con
otros.

Item N°1.59 Reparacidn de puerta tablero de 0,90/ 1,20x2,10m. Incluye cerradura nueva de marca reconocida

Reparacion de partes desprendidas, desprendimiento de partes, etc. Provision y colocacion de cerradura nueva de marca
reconocida.

Item N°1.60 Reja para Ventana metalica tipo balancin(1,50x1,25m)

La Contratista instalara rejas de tubo cuadrado de 20x20x1.5mm disefio a definir con el Fiscal de Obras e irdn empotrados
en las mamposterias para mayor seguridad.

Item N°1.61 Provisidn y colocacion de Vidrio de 4mm

Todas las aberturas metalicas llevaran vidrios dobles de 4 mm. De espesor y seran colocados con asientos de
masilla y/o silicona plastica.

Item N°1.62 De paredes al latex interior / exterior

En este Numeral se establecen especificaciones relativas a pinturas. Dado que las mismas guardan relacién
con tratamientos incluidos en otros Numerales, el Contratista tendra en cuenta la complementacién de las
especificaciones respectivas.

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad en su respectiva clase y de marca
aceptada por la Fiscalizacion, debiendo llegar a la obra en sus envases originales y cerrados. La Fiscalizacion
podra, en cualquier momento, exigir la comprobacion de la procedencia de dichos materiales.

En ninglin caso se aceptara el empleo de pintura preparada en obra, salvo los blanqueos a la cal. Los
materiales cumpliran la condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o del rodillo.

Las marcas de pincel o de rodillo deben desaparecer inmediatamente de aplicada la pintura. Las diferencias de
color de fondo seran disimuladas con el menor nimero posible de manos.

La pelicula de pintura quedara libre de pegajosidad al tacto y adquirira adecuada dureza en el menor tiempo
recomendado por la firma fabricante, segln la clase de acabado.

La cal sera siempre viva, con aceptacion previa de la Fiscalizacion. No se empleara antes de haber macerado
por lo menos quince (15) dias. Tampoco se permitira el uso de cal que, por descuido o por demasiado tiempo
de almacenamiento, haya fraguado y perdido, consiguientemente, su propiedad de adhesion al revoque o a los
muros.

Los ocres, minerales y cromos seran limpios y sin impurezas, de color uniforme y bien conservado. Siempre se
moleran, hasta reducirlos a polvo impalpable, antes de ser usados. Los ocres se emplearan para colorear las
lechadas de cal, y los cromos para completar los tintes obtenidos con los ocres. La proporcion a agregar de
estos colorantes resulta de las muestras de tintas que se realicen en obra y deberan ser aprobados por la
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Fiscalizacién.

El aceite de lino no contendra otro aceite alguno, asi sea vegetal, animal o mineral, ni tampoco resinas,
sustancias mucilaginosas u otros productos adulterados. El aceite crudo y fresco secara en tres (3) dias; con
cinco por ciento (5%) de secantes, lo hara en diez (10) horas.

El esmalte sintético dara un acabado brillante o semibrillante, duro, elastico y resistente a los golpes y a la
abrasion.

Barniz, sera del tipo Nautico o similar. Los secantes no contendran materiales capaces de atacar o perdujicar a
las otras materias primas usadas.

Normas Generales de Ejecucion.

Preparacion de las superficies.

Previamente al comienzo de cualquier clase de pintura, las obras a tratar deberan ser limpiadas prolijamente y
preparadas en la forma que para cada caso se requiera segun las respectivas especificaciones.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarlas. No se
admitird el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos.

No se aplicard pintura alguna sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado
totalmente las impurezas.

Antes de aplicar la primera mano de pintura, se debera limpiar cualquier estructura con cepillo de paja o cerda,
de acuerdo a lo que resulte mas adecuado, a continuacion se debera efectuar el lijado de todas las partes a
pintar usando papel de lila apropiado a la finalidad de dicha operacién.

Plastecidos y reparaciones.

Cuando estas sean de poca importancia, a juicio de la Fiscalizacion de Obra, podran ser llevadas a cabo por el
mismo personal de pintores, en cambio, cuando la Fiscalizacion de Obra asi lo estimara conveniente, por la
importancia de los plastecidos o remiendos a efectuar, exigira al Contratista de Obra la actuacién de personal
capacitado en los rubros afectados, segln los casos.

Se efectuara un recorrido general de todas las superficies a pintar, con enduido apropiado, para cada caso, en
forma bien prolija y no dejando rendija alguna.

Asimismo se debera efectuar los arreglos necesarios y retoques sobre superficies revocadas muros y cielorrasos.

Protecciones.

El Contratista de Obra tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo, la
lluvia, etc.

No se llevaran cabo trabajos de pintura en dias con estado de tiempo o condiciones atmosféricas que pudieran
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hacer peligrar el resultado final satisfactorio.

Se tomaran rigurosas precauciones, para impedir el deterioro de pisos o cualquier otra estructura

Debera efectuarse el barrido diario de cada local o ambiente, antes de dar comienzo a cualquier tarea de pintura

Los elementos de proteccidn como lonas, arpilleras, papeles y cinta para sellados provisorios, etc., deberan ser
suministrados por el Contratista, en un todo de acuerdo a las exigencias que requiera cada caso a juicio de la
Fiscalizacion de Obra.

Materiales Inflamables.

Esta clase de materiales se guardaran en locales con precauciones para que en caso de accidente, no se
puedan origina. incendios u otros perjuicios.

Empleo de materiales de fabrica.

El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacion en fabrica, se ajustara estrictamente
a las recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberan garantizar su empleo, sin que
ello signifique eximicion alguna de las responsabilidades del Contratista.

Colores y muestras.

Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el Contratista de Obra tendra que ejecutar las muestras
necesarias, a fin de obtener la aprobacién de la Direccion de Obra.

A objeto de diferenciar para su apropiada individualizacidn, las cafierias que conducen distintos fluidos, ya
sean de instalaciones sanitarias, eléctricas o de cualquier indole, las mismas seran pintadas en los colores
convencionales.

Preparacion de tintas.

Se haran siempre en sitio apropiado, al abrigo de inconvenientes atmosféricos y tomando las debidas
precauciones para no deteriorar pisos ni muros, o cualquier otra estructura.

Manos de pintura.

La cantidad de manos de pintura a aplicar, se consignara al describir cada uno de los tratamientos
particulares mas adelante, destacandose que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las
manos necesarias hasta lograr e acabado correcto.

El Contratista de Obra debera dar noticia escrita a la Fiscalizacion de Obra, de cada mano de pintura o
blanqueo que vaya a aplicar.

Las manos sucesivas se distinguiran entre si por medio de ligeras diferencias de tonalidad de cada sector o
zona que determinara oportunamente la Fiscalizacion de Obra antes de comenzar la siguiente.
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Con posterioridad a la aplicacidén de cada mano, se concedera amplio margen de tiempo de secado, antes de
continuar con las demas.

La ultima mano, de acabado final, se aplicard cuando se hayan concluido todos los trabajos restantes y la
limpieza genera de obra, a juicio de la Fiscalizacién de Obra.

Terminacion de los trabajos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

Todas las estructuras, una vez concluidos los trabajos de pintura deberan presentar sus aristas bien vivas y
nitidas y con rebajes bien acusados. Se cuidara especialmente el "recorte" limpio y perfecto de las pinturas 'y
blanqueos, marcos, zdcalos herrajes, etc.

Todas las pinturas, una vez bien secas, deberan resistir al frotamiento repetido con la mano y tendran una
superficie tersa con el acabado brillante o mate que fijan las respectivas especificaciones. Las que presenten
aspecto granuloso, harinoso, blanco o viscoso, tardias en secar o que se agrieten, seran rechazadas y
rehechas por cuenta exclusiva del Contratista.

Retoques.
Una vez concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran, a juicio
exclusivo de la Fiscalizacion de Obra. Estos retoques deberan llevarse a cabo con especial esmero,
acompafiando estrictamente las demas superficies que se consideren correctas, de no lograrse asi el
Contratista de Obra estara obligado a dar otra mano adiciona. Ademas de las prescritas en el pliego, sin
reconocimientos de mayores costos por tal razon.

Garantia.

Sin perjuicio de la mas severa comprobacién que realizara la Fiscalizacién de Obra en cuanto a la calidad y
procedencia ce los materiales, de los métodos empleados por el Contratista, éste permanecera responsable
exclusivo de la bondad de: aspecto y de la duracién de los tratamientos de pintura por él ejecutados.

Protecciones y normas complementarias.

Los defectos que pudieran presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarla, para
lo cual el Contratista de Obra debera informar a la Fiscalizacion de Obra con la anticipacion necesaria.

No se admitira en empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista de Obra tomara las precauciones para preservar los trabajos de pintura, del polvo, lluvias, etc., hasta tanto
haya secado completamente la pintura.

El Contratista de Obra debera notificar a la Fiscalizacién de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, que en lo
posible se distinguira de la anterior por su tono.
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Pintura de para paredes interiores y exteriores con pintura latex.

La pintura sera latex para exterior. El procedimiento a seguir es el siguiente:

Lijado grueso de paredes.

Aplicar el sellador de marca reconocida.

Aplicar las manos de pintura latex que fuera menester para su correcto acabado.

El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin ningln tipo de correcciones o agregados en Obra.

Item 1.63 De aberturas metalicas al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:

Limpiar la superficie con solventes para eliminar totalmente el éxido de obra. Quitar el éxido mediante
raspado o solucidn desoxidante, o ambos.

Aplicar masilla plastica de base epdxica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y
corregir irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar dos (2) manos de fondo anticorrosivo, cubriendo perfectamente las superficies. Dejar secar al
menos 6 horas entre manos.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante & grafito oscuro, diluido, luego dos 0 mas manos del
esmalte puro. En exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibido el antiéxido.

El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura serd del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.64 De mamposterias y pilares de ladrillos vistos con antimoho incoloro, previa limpieza de
pintura existente

Seran pintadas con dos manos de pintura anti moho, incoloro, previa limpieza de los ladrillos cuidando de no
dafiar la textura de los mismos. En caso que ordene el Fiscal de Obra, se procedera a la pintura con latex color
cerdmica (color preparado no usar pomo).

Item 1.65 De maderamen y tejuelones con barniz

Se procedera a la limpieza de tejuelones, antes de aplicar el barniz sintético, como minimo se aplicaran dos
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manos de pintura.

Los tirantes de madera deben pintarse con dos (2) manos de barniz o pintura sintético.

Item 1.66 De aberturas madera al sintético

El procedimiento a seguir es el siguiente:

Limpiar o lijar la superficie de suciedades o restos de pintura

Aplicar masilla plastica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y corregir
irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

Aplicar una mano de esmalte sintético brillante ¢ grafito oscuro diluido, luego dos o mas manos del
esmalte puro.

El color sera definido por la Direccidn de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Item 1.67 Retiro de canaletas y bajadas rotas y en mal estado.

La Contratista debera retirar todas las canaletas rotas y en mal estado, para luego proceder a la provision de todos los
materiales necesarios y la mano de obra especializada para la ejecucion de los trabajos relativos al desagiie pluvial con
canaletas de chapa plegada que se detallan en los siguientes rubros N°1.68 1.69.

Durante la ejecucion de los trabajos, se deberan tomar las debidas precauciones para evitar deterioros de las tejas,
tirantes,etc.

Item 1.68 Canaleta y caio de bajada N°24 - desarrollo 33cms.

Seran construidos de acuerdo a lo establecido en los planos, de tal manera que puedan dar un adecuado desagie a las
aguas pluviales que caigan sobre el edificio.

Los techos de tejas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus aleros, de manera a desaguar las aguas de la lluvia en el
patio.

La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. Previo retiro de las canaletas
existentes en mal estado. Las formas, dimensiones, trazados, pendientes y conexiones a los cafios de bajada se similares a
los existentes. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero zincadas electroliticamente de 1/8"x 3/4".
No se admitiran soportes confeccionados con chapa plegada

Las chapas para canaletas seran cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No
admitiéndose el uso de tijeras u otras herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje sera realizado
por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en obra. La Fiscalizacién de Obra aprobara los mentales las
uniones y los soportes en cada caso.
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Sobre chapa o cafio galvanizado en buen estado se aplicara, previa limpieza, dos manos de puente adherente
tipo "Galvite" o "Supergalvite" antidxido. Posteriormente se aplicara la pintura sintética dos manos como
minimo color a definir en obra.

Item 1.69 Bajadas de Chapa plegada N°24 - desarrollo 33cm.

La chapa a ser utilizada serd galvanizada en caliente N°24 como minimo desarrollo 33cms. De forma rectangular y
desagotaran en el patio.

Sobre chapa o cafio galvanizado en buen estado se aplicara, previa limpieza, dos manos de puente adherente
tipo "Galvite" o "Supergalvite" antidxido. Posteriormente se aplicara la pintura sintética dos manos como
minimo color a definir en obra.

Item N°1.70 Contrapiso de H° de cascotes

Se utilizara contrapiso de hormigdn de cascotes en el interior y exterior, la mezcla sera tipo A (1:6:12) y sera elaborado en
mezcladoras mecanicas. El espesor minimo sera de 7cm de espesor.

Se observaran las pendientes necesarias hacia los desagiies.

La superficie del contrapiso estara bien nivelada y alisada de manera tal que para la colocacién del piso no sea necesario
rellenarla con arena, ni con otro material que no sea la mezcla correspondiente para dicha colocacion.

Item N°1.71 Relleno y compactacién.

El movimiento de tierra en general, se efectuara de acuerdo a las practicas normales de la construccién, pero en casos
especiales, cuando la magnitud de los trabajos los determiné, la Fiscalizaciéon podra exigir que el transporte de tierra
dentro de la obra, como la carga y descarga sobre o desde los camiones, se efectué por medios veloces.

En caso de relleno sobre terreno natural debera realizarse el desbroce de la superficie retirando una capa de 20cm. de
profundidad.

Tan pronto como las canalizaciones y otras obras destinadas a quedar enterradas, se hayan concluido, se procedera al
relleno de las excavaciones ejecutadas.

Todo relleno con este destino debera ser hecho con suelo de la excavacién o de mejor calidad y compactarse al grado igual
que el terreno adyacente. Sera obligatorio el uso de compactadores mecanicos a combustion o eléctricos. Se distribuira el
suelo en capas horizontales sucesivas de 20 cm de espesor, teniendo en cuenta el talud natural de las tierras, y se
compactaran con el contenido de humedad cercano al 6ptimo hasta lograr una compactaciéon minima del noventa por
ciento (90%) del ensayo AASHO T 99, o el grado de compactacion que indique la Fiscalizacién.

Para el relleno de zanjas donde se ubican cafierias o conductos, se colocara una capa de arena de 0.10m. de espesor; el
resto del material de relleno para tapada serd igual al terreno adyacente o de superior calidad. El relleno de estas zanjas
serd apisonado con compactadores mecanicos.

El excedente del suelo excavado para fundaciones podra ser utilizado para otros rellenos, siempre y cuando resulte ato
para tal fin. En caso contrario, se transportard y depositara en el lugar que indique la Fiscalizacion de obra dentro del
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mismo terreno o fuera de él por cuenta del Contratista.

Item 1.72 Piso Alisado de Cemento en el frente de las aulas hasta el acceso peatonal

Se ejecutaran pisos alisados de cemento en area indicada en los planos frente de las aulas hasta el acceso
peatonal

Una vez construido el contrapiso se ejecutara el piso alisado de cemento con mortero A con el espesor de 3cmy
nunca inferior a los 2cm. Se realizara con pendiente hacia el exterior para evitar el ingreso de agua y cuidar el
cargamento y regleado para evitar el estanque de agua. Cada 3 metros se colocard en ambas direcciones
listones de madera para evitar fisuras a futuro.

Item 1.73 Retiro de cableado existente

La Contratista debera retirar todo el cableado existentes, para luego proceder a la provision de todos los materiales
necesarios y la mano de obra especializada para la ejecucion de los trabajos relativos a la instalacion eléctrica que se
detalla en los siguientes rubros.

Durante la ejecucion de los trabajos, se deberan tomar las debidas precauciones para evitar deterioros en las
canalizaciones, tableros, accesorios, etc., y demas elementos de las instalaciones eléctricas que se ejecuten, como
consecuencia de la intervencion de otros gremios.

Item 1.74 Regularizacidn, revoque, enduido y pintura

En los lugares indicados la Contratista debera regularizar los revoques de las mamposterias, con enduido y luego realizar
la pintura de los mismos.

Item 1.75 Alimentacion eléctrica desde TP.segun plano Eléctrico

Item 1.76 Bocas de luces

Item 1.77 Bocas de Tomacorriente

Item 1.78 Boca de Ventilador de techo

Item 1.79 Ducto para Aire Acondicionado, incluye cafio para desagiie de agua

Comprende la provision de todos los materiales necesarios y la mano de obra especializada para la ejecucion de los
trabajos relativos a la instalacién eléctrica que se detalla en los planos correspondientes y aquellos que, sin estar
especificamente detallados, sean necesarios para la correcta terminacién de la obra en forma tal que permita librarla al
servicio integramente y de inmediato luego de su recepcidn provisoria.
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Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte y presentaran, una vez terminados, un aspecto prolijo y
mecanicamente resistente.

El Contratista ofrecera las Instalaciones en perfecto estado de funcionamiento y respondera, rehaciendo o reponiendo sin
cargo adicional, todo trabajo o material que presente defectos, dentro del término establecido contractualmente, excepto
cuando la falla se deba a abuso o maltrato comprobado de ellos. El periodo de garantia empezara a contarse a partir de la
fecha de entrega de la parte puesta en servicio.

La cualidad de "similar", que se indica en algunos casos, queda a juicio y resolucion exclusiva de la Fiscalizacion.

En caso de que el Contratista en su Propuesta mencione varias marcas, la opcion sera ejercida y definida por el
Contratante, antes de la contratacion de la obra.

En su presupuesto el Contratista habra indicado las marcas de los materiales a utilizar y la aceptacion de la propuesta no lo
exime de su responsabilidad por la calidad y las caracteristicas técnicas establecidas explicita o implicitamente en la
documentacion.

En relacion con los trabajos mencionados quedan comprendidos dentro de las obligaciones del Contratista, los siguientes:

Presentacion de los planos para la instalacion de cafierias y cableados, asi como la ubicacion de los artefactos, tableros,
tomas, Aire Acondicionados, etc. Asi como el esquema de cargas y cuadro unifilar en caso de realizarse cambios con
relacion al proyecto presentado. Este legajo debera ser presentado en dos copias al Comitente.

Apertura de canaletas en muros, en cualquier otra estructura y en el terreno para la colocacion de los electroductos
correspondientes.

También la ejecucion de nichos para el alojamiento de las cajas de los tableros de distribucién y demas accesorios,
comprendiendo ademas el empotramiento de grapas, tacos, cajas y cualquier otra tarea inherente a estos trabajos.

Tendido de cafierias con sus cajas, conectores, tableros, crucetas, ménsulas, etc. Y en general, todos los elementos
integrantes de las canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su caracteristica y destino y, comprendiendo las redes de
distribucién completas a ubicar, insertas en las derivaciones en paredes.

Provision y colocacion de conductores, elementos de conexidn, interruptores, tomacorrientes, tablero general, tableros
de distribucién, limitadores de carga, tapa y fondo de medidor, columna metélica para la acometida, accesorios y, en
general, todos los elementos que se indican en los planos, como también los que resulten necesarios para la correcta
terminacion y el perfecto funcionamiento de todas las instalaciones comprendidas en el presente Pliego, aunque los
mismos no estén particularmente indicados.

Reparacion de toda parte afectada por los trabajos que ejecute el Contratista, hasta dejarla en sus primitivas
condiciones de solidez, utilizacion y aspecto, asi como la limpieza de escombros y residuos originados por los trabajos que
se ejecuten.

Toda otra provision de mano de obra y materiales conexa con las obras incluidas en el presente Pliego que, aunque
corresponda a otros gremios: albafiileria, carpinteria, herreria, pintura, etc., sea necesaria para entregar todas las
instalaciones completas y en perfecto estado de funcionamiento.

Darad cumplimiento a todas las disposiciones y reglamentos de ANDE que rigen para instalaciones de Media y Baja
Tensidn, debiendo tramitar por su cuenta ante dicho Ente el suministro de energia eléctrica en el momento oportuno para
ser librado al servicio en su totalidad, asi como presentar toda la documentacion requerida para el efecto.
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Las instalaciones deberan cumplir lo establecido, en cuanto a ejecucién y materiales, con las normas y reglamentaciones
fijadas por los siguientes organismos:

* Reglamento para Instalaciones Eléctricas de Baja Tension ANDE.

¢ Reglamento para Instalaciones Eléctricas de Media Tensioén ANDE.

¢ Normas para Instalaciones Telefénicas COPACO.

¢ National Electric Code (NEC).

e Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion (INTN).

¢ Toda otra norma que sea de aplicacidn necesaria para los trabajos a efectuarse (IEC,VDE, DIN, etc).
e Se utilizaran las reglas del buen arte de acuerdo al Gltimo estado de la técnica aplicada.

Previo a la iniciacion de los trabajos, el Contratista sometera a consideracion de la Fiscalizacion, la aprobacion de los
materiales que se utilizardn en la instalacion con sus respectivos catalogos y/o especificaciones técnicas, si fuere
necesario. El Contratista debera expresar con claridad en su Propuesta las marcas de los materiales a utilizar.

Ademas de cumplir con lo establecido en la presente documentacion, las instalaciones deberan ser ejecutadas en un todo
de acuerdo con los reglamentos para instalaciones eléctricas de la Administracion Nacional de Electricidad.

Las instalaciones de luz y fuerza motriz se ejecutaran para funcionar con el suministro de energia eléctrica conectada a red
de corriente alternada trifasica de 380/220 v, cuatro (4) conductores, 50 Hz o monofasica de 220 v, con dos (2) conductores,
50 Hz.

La ejecucion de los trabajos estara sujeta a la aprobacién de la Fiscalizacion, debiendo satisfacer en un todo a estas
especificaciones y a los planos que las acompafian. En los planos se indica, con la precision que acuerda la escala
respectiva, la ubicacion de los centros, llaves de punto, tomacorrientes, cajas de paso, tableros, etc. y demas elementos
que comprenden las instalaciones mencionadas por la notacidn simbdlica correspondiente.

Cuando medien razones que lo justifiquen, a juicio de la Fiscalizacidn, ésta podra alterar esa ubicacién y disponer el
cambio, previa orden escrita, no dando origen a alteracion alguna en el precio contratado si el cambio no introduce
modificaciones apreciables en las cantidades de materiales a emplear en las canalizaciones.

Con anterioridad a la iniciacion de los trabajos, el Contratista deberd presentar a consideracion de la Fiscalizacion,
muestras completas de cada tipo de material a utilizar, con el objeto de obtener su aprobacién.

En todos los casos dicha aprobacién sera provisional y estara sujeta al resultado que se obtenga en las pruebas, después
de instalados los materiales.

Todo material que se emplee en la obra debe estar aprobado por la Fiscalizacion y la comprobacion del incumplimiento de
este requisito bastara para obligar al Contratista al retiro de los materiales correspondientes, sin derecho a reclamacion
alguna por los trabajos de colocacién, remocidn o reparacion que tuvieran lugar.

El Contratista debera ejecutar oportunamente las pruebas de funcionamiento y calidad que la Fiscalizacion juzgue
indispensables para la recepcidn de la instalacion.

Facilitara, sin cargo y a solicitud de la Fiscalizacion, todo el instrumental y elementos necesarios para practicar las
inspecciones y pruebas de instalacién contratada.

Los ensayos antedichos no eximiran al Contratista de su responsabilidad por los defectos que se produjeran durante el
funcionamiento de la instalacidn eléctrica. Debera comprometerse a efectuar cualquier reparaciéon o modificacién de los
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trabajos realizados si se comprobasen deficiencias derivadas de la utilizaciéon de material impropio o en malas
condiciones, asi como del empleo de mano de obra deficiente.

En cualquiera de estos casos, el Contratista esta obligado a efectuar todas las modificaciones o reparaciones que le
indique la Fiscalizacion, para dejar los trabajos en perfectas condiciones de funcionamiento, sin derecho a indemnizacién
0 pago alguno por este concepto.

1. Se efectuaran las siguientes pruebas:

Constatacion de la continuidad de la cafieria.

Prueba de aislamiento de los conductores entre si'y contra tierra.

Medicion de la resistencia de puesta a tierra en el medidor _ tablero general.

Prueba de funcionamiento de todas las instalaciones ejecutadas, una vez colocados los portaldmparas de

iluminacién y demas instalaciones especiales.

e. Prueba de aislacion, por parte del Contratista a los seis (6) meses subsiguientes a la recepcidn provisional de las
obras eléctricas o, toda vez que sea requerida por la Fiscalizacién, dentro de los ciento ochenta (180) dias
subsiguientes a la recepcidn definitiva de los trabajos.

f. Para efectuar las pruebas antes mencionadas, el Contratista se regira por las siguientes Normas:

&0 T o

1. La aislacidn de los conductores en las instalaciones interiores de iluminacion y fuerza motriz debera cumplir con los
valores minimos especificados en el item 21.3. del Reglamento para Instalaciones Eléctricas de Baja Tension de la
ANDE. Estas mediciones se efectuaran con un megéhmetro de tensién no inferior a 500 v ni superior a 1.000 v.

2. Las resistencias de puesta a tierra de las instalaciones de iluminacién, fuerza motriz y las tierras propiamente
dichas, deberan acusar como maximo valores de 10 Ohm.

3. Se utilizara como electrodo un sistema eléctricamente continuo enterrado. Puede ser Ginico siempre que con ello se
obtenga la resistencia de contacto indicada anteriormente.

g. El Contratista debera facilitar sin cargo, a solicitud de la Fiscalizacién, todos los instrumentos y elementos
necesarios para practicar las inspecciones y pruebas de aislamiento antes mencionadas.

h. En cualquier caso, el Contratista esta obligado a efectuar las modificaciones o reparaciones que indique la
Fiscalizacion, para dejar los trabajos en perfectas condiciones de funcionamiento, sin derecho a indemnizacion o
pago por estos conceptos.

Durante la ejecucion de los trabajos, se deberan tomar las debidas precauciones para evitar deterioros en las
canalizaciones, tableros, accesorios, etc., y demas elementos de las instalaciones eléctricas que se ejecuten, como
consecuencia de la intervencion de otros gremios.

En el predio de la Institucidn se cuenta con un transformador de 150KVA en el cual se deberan realizar unos trabajos de
adecuacidn para la conexién de la alimentacidn eléctrica para el Centro 58.

Las cafierias subterraneas deben ser de PVC rigido, negro, de acuerdo a las medidas que figuran en los Planos,
debidamente protegidas con una hilada de ladrillos comunes asentados con mortero del Tipo D.

Los cafios seran metalicos o de material plastico PVC, de reconocida calidad. El didmetro minimo sera de 5/8" (16 mm). La
instalacion de cafios debera regirse por lo estipulado en el Capitulo IV del Reglamento para Instalaciones Eléctricas de Baja
Tension de la Administracion Nacional de Electricidad, ANDE. Todos los cafios seran de colocacién embutida en las paredes
o engrapadas a las estructuras de sostén del techo, de acuerdo a la distribucién proyectada en los planos, o a las
indicaciones de la Fiscalizacion.

Para las cafierias internas podra utilizarse cafio de PVC corrugado antillamas, el que sera macizado con mortero del Tipo A
en toda la extension de su recorrido por las paredes.

Las cajas destinadas a centros, tomacorrientes, brazos, llaves de puntos, derivaciones, paso o inspecciones, seran de acero
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estampado de una sola pieza, esmaltadas exterior e interiormente, o galvanizadas.

En los planos se indica, con la precision que acuerda la escala respectiva, la ubicacion de los centros, llaves de puntos,
tomacorrientes, cajas de paso, etc. Cuando medien razones que lo justifiquen, a juicio de la Fiscalizacidn, ésta podra
alterar la ubicacién y disponer el cambio previo por orden escrita, no dando origen a alteracidén alguna en el precio
contratado, si el cambio no produce modificaciones apreciables en las cantidades de materiales a emplear en las
canalizaciones.

Se emplearan cajas y tapas PVC antillamas octogonales de 75 x 75 x 40 mm para conexion y bocas de luz, y rectangulares de
100 x 60 x 40 mm para llaves y tomacorrientes.

Las cajas del tablero general y de la llave limitadora de carga, deberan ser de chapa metalica con tapa de inspeccién y
cierre a presién. Contaran ademds con contratapa para la instalacién de las llaves correspondientes. El tablero general
contemplara espacios adicionales para la ubicacion de llaves termomagnéticas, a fin de prever ampliaciones posteriores.

Las cajas para puntos de luz, se colocaran en posicion vertical ubicindose a 15 cm de los marcos de las aberturas y a 120
c¢m desde el nivel del piso hasta la parte inferior de la caja. Para las salidas de tomacorrientes, si las cajas se colocan en
posicién horizontal, se ubicaran a 25 cm sobre el nivel del piso terminado en su lado inferior. Estas indicaciones quedan
supeditadas a confirmar por la Fiscalizacion en cada caso.

Las cajas embutidas en las paredes, no deberan quedar con sus bordes retirados mas de 5 mm de la superficie exterior del
revoque de la pared. En los casos imprevistos o por fuerza mayor si la profundidad fuera de un valor superior, se colocara
sobre la caja un anillo suplementario en forma sélida, tanto desde el punto de vista mecanico como eléctrico.

El conductor unipolar aislado para Baja Tensién sera de cobre electrolitico con un coeficiente de conductibilidad del
noventa y ocho por ciento (98%), sin fallas, de forma cilindrica y aislacién formada por policloruro de vinilo (PVC). Los
conductores serdn para una tensién de 600 v como minimo.

La seccién minima general serd de 1 mm2, correspondiendo Ginicamente 2 mm2 para los circuitos seccionales y 4 mm2 o
mayores para los circuitos seccionales alimentadores desde el tablero principal a los tableros seccionales y para la
acometida y alimentacion al tablero principal.

Los conductores se colocaran de acuerdo con la distribucién mencionada en los planos, con respecto a la cantidad y
seccidn de los mismos.

Las uniones o empalmes de las lineas nunca deberan quedar dentro de las cafierias, sino que deberan ser practicados en
las cajas de salida, inspeccién o derivacion. Las uniones se ejecutaran por entrelazamiento reforzado para secciones
inferiores o iguales a 2,5 mm2. En ambos casos llevaran una capa de cinta aisladora del tipo plastico.

Para toda otra forma de ejecucidon de empalme de conductores el Contratista presentara muestras a la Fiscalizacion. Los
extremos de los conductores para su conexion a las barras colectoras, interruptoras, interceptores, etc., irdn dotados de
terminales de cobre del tipo a compresion, dejandolos de una longitud adecuada como para poder conectar el dispositivo
correspondiente.

Los conductores deberan ser individualizados por colores diferentes, a saber:

FASE"R" Color rojo
FASE"S" Colorblanco
FASE"T" Colorazul
NEUTRO Color negro

H W
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Para secciones mayores que 6 mm2, se utilizaran manguitos de empalmes a compresion y aislado con cintas
autovulcanizantes.

En todos los casos el conductor de puesta a tierra sera de tipo desnudo, salvo indicacion especial de la Fiscalizacion. Si
fuera aislado sera de color verde. La toma del conductor de puesta a tierra sera como minimo de 2,5 mm2 de seccion. Entre
el tablero principal y seccional y elementos de maniobra de gran carga seran de 4 mm2 como minimo.

En los casos de luminarias pendientes del techo se colocaran conductores tipo plastiplomo sujetos a los tirantes con
grapas plasticas. Todos los conductores a ser utilizados seran Industria Nacional

Llaves de Punto

Seran del tipo de embutir de la mejor calidad. Su mecanismo, que se accionara a palanquita, deberé ser de corte rapido
con contactos sélidos y garantizados para intensidades no inferiores a 10 A.

Deberan interrumpir en general un conductor, salvo los casos en que, por razones de seguridad, se exija la interrupcion
simultanea de los dos conductores.

Se entiende por llaves de punto a las llaves de 1, 2 y 3 puntos; 1 punto y toma simple y combinacion simple. Las partes
metalicas serdn de bronce o cobre reforzado, siendo los contactos elasticos.

Las tapas para llaves de punto seran de baquelita u otro material, de acuerdo con la Fiscalizacidn, de disefio normalizado,
de dptima calidad y color a convenir oportunamente en la obra con la Fiscalizacion.

Las llaves de punto se colocaran perfectamente aseguradas con tornillos a sus respectivas cajas, conectando los
conductores en forma prolija y dejandolos de un largo que permita su revision cdmoda. Los tornillos de fijacion de las
chapas a los elementos seran con cabeza de baquelita del mismo color que el de las chapas.

Tomacorrientes

Seran del tipo de embutir, de la mejor calidad, monofasicos de 3 hilos, con un terminal de puesta a tierra. Estaran
acondicionados para admitir cargas hasta 10 A en 220 V, debiendo ser las partes metélicas de bronce o cobre reforzado y el
contacto elastico.

Las tomas monofasicos tipo Shuko y los tomas de computadora con puesta a tierra tendran una capacidad del16 A/220 V.
como minimo.

Los cables seran previamente estafiados para su conexion en los tomas Shuko o industriales.

Interruptores bipolares

Seran del tipo de embutir y con las siguientes caracteristicas:

Aislacion: 250 V.

Capacidad minima: 20 A.

Bornes: doble conexidn a presion con tornillo y aislada contra contacto directo.
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Fijacion: a tornillo.

Linea Principal y alimentacion subterranea al Tablero Principal.

Estos cables deben cumplir las Especificaciones Técnicas de ANDE. Cableado subterraneo con cables de cobre multifilar
tipo NYY 3X10mm2, incluye excavacion, cafierias y proteccion mecanica. Los cables a ser utilizados seran industria
nacional.

Tableros.

Los tableros en general seran construidos con chapa N° 14, con cerraduras de abrir con monedas barras de fases, neutros y
Tierra, pintadas con esmalte sintético, rielera y todo accesorio para la buena terminacién y seguridad para los que la
operen.

El cableado de los tableros se debe hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de tal forma que
deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre.

En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que pertenece

Tablero Seccional de Baja Tension

El tablero incluye provision e instalacion tablero en chapa N°14 con cerraduras de abrir con monedas barras de fases y
neutros, pintadas con esmalte sintético, rielera y llaves termo magnéticas y todo accesorio para la buena terminacién y
seguridad para los que la operen.

El cableado de los tableros se debe hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de tal forma que
deje buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre.

Las fases se individualizaran con los siguientes colores: Fase R (rojo), Fase S (blanco) y Fase T (Negro).

A fin de facilitar las operaciones de mantenimiento se entregara con el tablero un esquema eléctrico del mismo, el cual sera
colocado en un porta tarjeta y fijado en la parte posterior de la puerta principal del Tablero.

Todas las llaves Termomagnéticas de procedencia europea deberan poseer una leyenda del circuito a que pertenecen (N°
de circuito).

La ubicacion y la cantidad de elementos constitutivos del presente Tablero General de Baja Tension, se encuentran
indicados en los esquemas unifilares de los planos eléctricos.

Todos los tableros serdn embutidos en la pared a una altura de 1.50m medido desde el piso a la base del tablero.

Los TCV son tableros de comando de ventiladores, dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de ventiladores que
iran colocadas dentro, con fondo de madera para sujetar las llaves con tornillos y seran aterrados con jabalina de cobre de
2,00 mts.

Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves a ser utilizadas en este tablero son interruptores tipo TM.
También debe estar aterrado.
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Item

1.80 Artefacto tipo fluorescente de 1x40w de adosar al techo y/o pared

Item

1.81 Artefacto tipo fluorescente de 3x40w colgante del techo

Item

1.82 Tablero de Comando de Luces y TCV, segln especificaciones técnicas

Item Provision y Colocacién de Ventilador de techo de 7 velocidades motor
1.83 pesado Watson

Todos los artefactos de iluminacion en esta area seran del tipo fluorescentes de 3x40watts y de 1x40 watts.

Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zdcalos, arrancadores, reactancias, capacitores y otros accesorios
(tornillos, etc.), armados en artefactos construidos en chapa N° 22 o de mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos
manos de esmalte sintético blanco, para [damparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacidn directa.

También puede ser utilizada la reactancia electrdnica de alto factor de potencia, como minimo 0.92 Seran aptos para
colgar. En los artefactos colgantes NO se permitira el uso de cadenas ni de otro material que no permita una sujecion rigida
de los mismos.

Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 Wy 1 x 40W, deben ir colgados del techo a una altura maxima de 3,00 m., en Aulas.
Debiendo ubicarse los mismos por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen sombra. Los tubos
seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40 W. Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos bimetalico, con
capacitor adecuado para evitar molestias en radio recepcion.

Estas especificaciones se refieren a los artefactos y [dmparas de iluminacién detallados en los planos. Seran provistos y
montados por el contratista.

El contratista instalard la totalidad de los artefactos y sus lamparas, para ello debera considerar lo siguiente:

* En la colocacion de artefactos, se debera emplear todas las piezas y/o accesorios que fueran necesarias para dar una
correcta terminacion, con esteticidad y solidez.

e Cuando los artefactos se deban fijar directamente a cajas de conexion se emplearan tornillos galvanizados de
longitudes apropiadas, con tuercas y arandelas.

e Los ventiladores de techo estaran a una altura superior al de los artefactos fluorescentes de manera a no producir
sombra y seran de 56 con 7 velocidades y del tipo pesado. Si no se pudiese colocar el Ventilador de techo a una altura
superior a la de los artefactos de iluminacion, este hecho deberd comunicarse al Director de Obras y decidir su
ubicacion final.

¢ Queda totalmente prohibido el uso de alambre para la fijacion de los artefactos de iluminacion y ventiladores de
techo.

Los artefactos fluorescentes de 3 x 40 W. deben ir colgados del techo a una altura maxima de 3,00 m. Debiendo ubicarse los
mismos por debajo de la altura de los ventiladores, para evitar que estos arrojen sombra.
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Los tubos seran del tipo conocido como blanco de lujo de 40 W.

Los arrancadores del tipo bulbo de gas y elementos bimetalico, con capacitor adecuado para evitar molestias en radio
recepcion.

Todos los artefactos de iluminacion deberan ser de buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el fiscal de
obras.

Artefactos fluorescentes adosados a la pared externa:

Estos artefactos seran aptos para su utilizacion a la intemperie.

Ventiladores de techo

Los ventiladores de techo seran de 56, motor pesado con llave de comando de siete velocidades y caja metélica. Seran
montados en las aulas como indica en los planos, por encima de los artefactos de iluminacién, de tal forma que al
funcionar no proyecten sombras y la sujecion de los mismos debera realizarse con varillas empotradas en el H° que
deberan estar colocadas antes del vaciado de la losa.

Esta prevista la alimentacién de los circuitos de ventiladores, y su provisidn. En las aulas se colocaran los TCV al lado del
TC, hasta donde llegaran los retornos y fase del circuito de ventiladores.

Los TCV son tableros de comando de ventiladores, dimensionados de acuerdo a la cantidad de llaves de ventiladores que
iran colocadas dentro, con fondo de madera para sujetar las llaves con tornillos y seran aterrados con jabalina de cobre de
2,00 mts.

Item 1.84 Alimentacion puesta a tierra con conexidn, cableado de 4mm, jabalina 1,5m, excavacion, cafierias y
proteccion mecanica.

El sistema de puesta a tierra sera realizado por medio de jabalinas tipo Cooperweld de una longitud minima de 1.50 m u
otra longitud seglin las normas de puesta a tierra en instalaciones en baja tension si asi lo requiera. Las jabalinas estaran
unidas por medio de un conductor unipolar de una seccién minima de 4 mm2 si no tuviera especificacion en el plano
eléctrico. Las uniones entre jabalinas y el conductor seran por medio de conexién mecanica con abrazaderas o conectores
cobre-cobre.

Item 1.85 Registro Eléctrico con tapa de Horrmigdn 35x35cm aprox.

Las camaras de inspeccidn electricas, cuya profundidad sea inferior a 1,00 m. se construirdn sobre una base de tres
hiladas de ladrillos bien trabados que sobresalgan horizontalmente de las paredes de la cdmara unos 15 cm. y aquellas
que sobrepasen los 1,00 m., tendran como base hormigdn de 10 a 15 cm. de altura y paredes de 0,30 m. Su piso se
construird, con hormigdn 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado. Las tapas seran de H°A°.

Item 1.86 Reparacidn de Pizarrén existentes (medidas 3,60x1,20m)

EL Contratista debera reparar los pizarrones existentes en las paredes. Dichos pizarrones deberan ejecutarse conforme a
las siguientes especificaciones: preparar el marco de material y porta tiza con ladrillos empotrados, revocados
posteriormente con mortero 1:3 (cemento-arena), dandole una terminacién redondeada en las aristas interiores. En la
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zona del pizarrdn propiamente dicha, aplicar una azotada con hidréfugo (ceresita). Posteriormente revoque con mortero
1:3 (cemento-arena) y aplicacion de 3 manos de enduido plastico con fina textura de terminacion, luego de la cantidad de
lisado necesario. Aplicar sellador o fijador plastico, y 3 manos de pintura sintética para pizarrén, color verde pizarra. El
marco porta tiza con color gris.

Item 1.87 Limpieza final

El Contratista de Obra, una vez concluidos los trabajos, procedera a limpiar exhaustivamente la Construccion. Esta
limpieza abarcara aberturas, vidrios, piso, fachadas, techos, areas exteriores, etc. El area de limpieza sera el area total del
predio, donde haya trabajado el Contratista. La Fiscalizacion de Obra verificara y aprobara estos trabajos

Item 1.88 Poda de arboles.

El Contratista se encargara de podar los arboles, que seran indicados por la fiscalizacién en especial los préximos a
construcciones existentes de manera a evitar caida de ramas en posibles tormentas y para que las hojas no tranquen los
desagities de las canaletas.

Item 1.89 Retiro de alambres, portones y postes existentes

La Institucidon cuenta con postes e hiladas de alambre como cerramiento de la Institucidn, el cual no se encuentra en buen
estado y es peligroso para los alumnos de la Institucion. La Contratista debera proceder a retirar los postes, portones y
alambres existentes en el frente de la Institucidn.

Item 1.90 Construccion de Alambrado Perimetral

Como cerramiento exterior se ejecutara un cercado en el frente con malla metalica, muro inferior de piedra y parantes de
H°A° reforzado de 3.00 de altura cada 3,00 (tres) metros. La malla metélica de tejido romboidal en alambre de acero
galvanizado N°14 sera de 2x2 e ira reforzada con 4 (cuatro) tensores de alambre galvanizado N°9 en el extremo del poste se
deberan colocar tres hiladas de alambre de pua.

Los parantes de H°A° irdn anclados en dados de H° ciclépeo de 0.30x.30m y prof.: 0.50m Cada 20 m. se colocaré otros
parantes como contrafuertes, ademas de los contrafuertes esquineros. Sobre el terreno se construird un muro de
nivelacion de ladrillo com(n de 0.15m a la vista.

Bloques de Hormigén Ciclopeo de 0.30x0.30m h:0.50m.

Los bloques de H° ciclépeo son las fundaciones para los postes de H° y deben de ser capaces de evitar que los mismos se
muevan. Se realizardn de acuerdo a las medidas de los planos. Se construirdn bloques de 0.30x0.30m. prof: 0.50m

Para la ejecucion de las estructuras se considerara lo dispuesto en el punto Estructura de Hormigdn Armado de las
Disposiciones Generales. Y el porcentaje de piedra bruta basaltica sera de 40%.

Item | Portdn de Acceso Vehicular de dos hojas de abrir de 3,00x2,00m con cafio
1.91 galvanizado de 2 1/2" y alambre tejido con malla de 2"x2"
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Item | Porton de Acceso Peatonal de dos hojas de abrir de 1,60x2,00m con cafio
1.92 galvanizado de 2 1/2" y alambre tejido con malla de 2"

Se colocara en los lugares indicados en los planos y aprobadas su ubicacion por el Fiscal de Obras, un Portén de Acceso
Vehicular de dos hojas de abrir de 3,00x2,00m con cafio galvanizado de 2 1/2" y alambre tejido con malla de 2"x2" y un
Portdn de Acceso Peatonal de dos hojas de abrir de 1,60x2,00m con cafio galvanizado de 2 1/2" y alambre tejido con malla
de2".

DISPOSICIONES GENERALES

Generalidades.

Las especificaciones constructivas que se detallan, indican el tipo y caracteristica generales de los materiales y
procedimientos a utilizar en las construcciones.

Alcance de los trabajos.

Los planos de arquitectura, las especificaciones constructivas que se formulan, la cantidad de obra y el presupuesto, se
consideran documentos referenciales, quedando expresamente sefialado que cualquier indicacién sobre materiales,
métodos, dimensiones, cantidades, acabados, etc., expresados en los planos y omitidos en las especificaciones u otros
documentos y viceversa, no eximen al CONTRATISTA de su ejecucion, debiendo éste realizarlo sin costo adicional,
previa solicitud a la MUNICIPALIDAD, a través de la Fiscalizacion de Obras. De igual forma en caso que el oferente
encuentre omisiones en las especificaciones técnicas, planos y planillas de obras, de trabajos que a su criterio deberian
solicitar autorizacidn para su cotizacion e inclusién en su propuesta durante los plazos sefialados para consultas.

La CONTRATISTA tomara a su cargo la provision de materiales, mano de obra, plantel, equipo y toda otra provision o
trabajo que directa o indirectamente resulte necesaria para la ejecucion de las Obras, en forma completa con arreglo a
su fin y deberan ser detallados en la Planilla de Composicién de precios.

La OBRA sera ejecutada parcial y totalmente en los plazos y fechas convenidas, haciendo entrega el CONTRATISTA de
los trabajos en la forma y condiciones estipuladas en el contrato respectivo, aceptando y asumiendo las
responsabilidades que en él se le fijen.

Los rubros que figuran como globales, abarcan la totalidad de las obras necesarias para su realizacidn, es decir
ninguna de sus partes componentes se incluyen en otros rubros.

La aceptacion parcial de ejecucion mediante Acta de Recepcion Provisoria, no exonera al CONTRATISTA de la
obligacion de su conservacién, mantenimiento y reparacion hasta la finalizacidn integral de los trabajos y su entrega
mediante Acta de Recepcidon Definitiva, documento en el cual se mantendran las responsabilidades futuras del
CONTRATISTA contempladas en las leyes y normas vigentes de la Republica sobre seguridad, vicios ocultos y otros
aspectos de la obra, de acuerdo a exigencias sefialadas en el Contrato por la Municipalidad.

Todos los materiales de obras se ajustaran estrictamente a las especificaciones técnicas y deberan ser previamente
aprobadas por el supervisor de obras antes de su uso.

Para la ejecucion de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera la totalidad de los materiales, mano de obra,
equipos, coordinacion y tecnologia necesarios para ejecutar las obras que se describen en los planos, planillas de obras,
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especificaciones técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA estd obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajo que aseguren la
correcta ejecucién de la obra.

La Municipalidad puede ordenar las pruebas y analisis de procedimientos, fases, materiales y acabados que estime
conveniente; el CONTRATISTA dara todas las facilidades para ello y asumira el costo de su realizacion.

La Municipalidad se reserva el derecho de cambiar las especificaciones constructivas que se sefialan en el presente
documento si ello no requiere una modificacién en el costo de su ejecucion, para lo cual dard aviso oportuno al
CONTRATISTA ejecutor, siempre y cuando el cambio redunde en una mejora de la calidad de los materiales o en beneficio
de la obra.

Obras comprendidas en esta documentacion.

Son aquellas por las cuales la Empresa CONTRATISTA, tomara a su cargo la provision de materiales, Mano de obra,
plantel, equipo y toda otra provision o trabajo complementario que directa o indirectamente resulte necesaria para la
ejecucion de los mismos, en forma completa con arreglo a su fin.

Normas y reglamentaciones.

A continuacion, se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente documentacion, siendo validos
solamente cuando no sean modificaciones por la Fiscalizacion.

Los Reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias;

a. Estructuras de Hormigdn Armado: estan indicados en los planos de estructura de H°A® y/o en la seccidon de Hormigdn
armado.

b. Edilicias. Arquitectura: Reglamento de Edificacidn de la Municipalidad de Asuncién.

c. Instalaciones Sanitarias: normas de materiales y de calculo de instalaciones domiciliarias de ESSAPy . N. T. N. N. P.
44yN.P.68.

d. Instalaciones eléctricas: Normas de la ANDE para baja tension No. 146-71 y media tensiéon No. 62-75, Norma
Argentina del IRAM, Normas para instalacion telefonica de Anteco (COPACO) No. 326-72.

e. Estructuras Metalicas: Todas las estructuras de se ejecutaran de acuerdo con las reglas del arte y con las normas que
se indican a continuacion: Norma Paraguaya para accion del viento, AISC para cargas gravitatorias, mdviles,
montaje y sus combinaciones, AISC para dimensionamiento de barras, conexiones, soldaduras y accesorios
necesarios.

Muestras

Sera obligacion del CONTRATISTA la presentacion de muestras de todos los materiales y elementos que se deban
incorporar a la obra, para su aprobacion.

Se establece en este articulo que las muestras deben presentarse antes de la ejecucion de las obras segun el Plan de
trabajos.
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La Fiscalizacién de obra podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos de las muestras,
materiales y elementos incorporados a las obras ante los organismos estatales o privados, estando los gastos que
demanden los mismos, a cargo exclusivo del CONTRATISTA.

Las muestras aprobadas se mantendran durante el periodo de obra, salvo indicacién contraria y serviran de referencia
permanente para que los trabajos se ajusten a la perfeccién y acabados deseados.

Comodidades para la Fiscalizacién e inspeccién

El CONTRATISTA tendra a su cargo el mantenimiento, limpieza y el perfecto estado de conservacion de todas las
instalaciones, mobiliarios y construcciones que utilice el fiscal de obra e inspeccion.

Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras sin riesgo o
peligro.

La construccion especificada, una vez terminada la OBRA y recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por el
CONTRATISTA conjuntamente con las demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo,
procediendo asimismo al sellado de conexiones correspondientes a cafierias y cualquier otro trabajo necesario para
eliminar las mencionadas construcciones provisionales.

Elementos que el contratista mantendra en obra.

El CONTRATISTA debera mantener permanentemente en Obra; 1 (una) cinta de acero de 25 (veinticinco) a 30 (treinta)
metros, en perfecto estado de conservacion y un libro de obra, 1 (un) juego de los planos de la obra, planilla de
cdmputo métrico y las especificaciones técnicas.

Estos deberan estar a disposicion de fiscal de obra en perfecto estado de conservacidn.

Carga y descarga de materiales

La carga y descarga de los materiales se realizara a través de un solo acceso al obrador, debiendo el CONTRATISTA
arbitrar los medios para mantener estas areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberan ser acopiados en lugares previstos, de comtn acuerdo con el
Fiscal de Obray en lo posible en contenedores o cajones de chapa y/o madera.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacién de los
mismos.

Para la carga y/o descarga de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicidn o residuos se debera cuidar
el exceso de salida del material o polvo.

Estas tareas se coordinaran con el Fiscal de Obra y se realizaran dentro de los horarios que ésta considere conveniente.

Limpieza de obra.
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Se establecera que, al iniciar los trabajos el CONTRATISTA debera efectuar la limpieza y preparacion de las areas
afectadas por las obras.

El CONTRATISTA debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y
libre de residuos de cualquier naturaleza todos los sectores de la obra. Al finalizar los trabajos, el CONTRATISTA
entregara la OBRA perfectamente limpia y en condiciones de habitacion, sea ésta de caracter parcial y/o definitiva,
incluyendo el repaso de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado, como vidrios,
revestimientos, escaleras, solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion.

El Fiscal de Obra estara facultado para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas periddicas. Los
residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados del ejido de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del
CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Para las inauguraciones, sera responsabilidad absoluta del CONTRATISTA contratar a una empresa de limpieza o
personal adecuado para acondicionar el edificio para tales efectos.

Demoliciones.

Las demoliciones en caso de existir, se efectuaran con los cuidados correspondientes y se recuperaran: estructuras de
madera y/o metalicos y otros materiales que se consideren necesarios. En caso de existir materiales importantes y que
deban ser guardados en depdsitos, se entregaran bajo inventario a las autoridades de la Municipalidad de Ayolas.

Estas demoliciones deben realizarse con el mayor cuidado posible a fin de no dafar otras partes de la infraestructura
edilicia existente quedando a cargo del Contratista la reposicion de cualquier estructura o material dafiado.

Disposiciones de aprovisionamiento de agua y energia para las obras.

Energia eléctrica.

El consumo de energia para la ejecucion de la OBRA, asi como también la iluminacion de la obra, sera costeado por el
CONTRATISTA, a cuyo cargo estara el tendido de las lineas e instalacién de un medidor provisorio, con ajuste a las
exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

El pago de todos los derechos por el concepto, que estard a su cargo y costo, no le seran especificamente
reembolsados, considerandose todo ello en la propuesta adjudicataria.

Los comprobantes de haber abonado el servicio de energia eléctrica, serdn entregados en su totalidad con la
solicitud de pago de la retencidn caucional junto con la constancia del retiro del medidor provisorio.

El licitante no se hara cargo de abonar a la ANDE los derechos de interconexiones eléctricas definitivas para las obras
de media y baja tensién. Si debera hacerse cargo de la instalacion de los equipos en obra y estara a su cargo los
tramites de aprobacién de los derechos de interconexién eléctrica total de media y baja tensidn. Los mismos deberan
estar contemplados en el cronograma de obra.

Iluminacién y Fuerza Motriz.

Toda iluminacién necesaria diurna, como asi también la nocturna, estara a cargo del CONTRATISTA y se ajustara a
las exigencias y requerimientos del Fiscal de Obra. Asimismo, correra por cuenta del CONTRATISTA la provision de
fuerza motriz para los equipos utilizados en la construccion, propios y de los Sub-CONTRATISTAS.
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Si se realizaran los trabajos en horas nocturnas o en zonas de la OBRA sin iluminacidn natural, el CONTRATISTA
proveera la iluminacidn que posibilite a su personal o al de los gremios, el desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el CONTRATISTA deberd someter a la aprobacion de la Fiscal de OBRA las especificaciones,
esquemas, etc., de las instalaciones eléctricas provisorias que se propongan ejecutar.

Agua para construir.

El agua debera ser apta para la ejecucion de las obras. El consumo sera costeado por el CONTRATISTA, a cuyo cargo
estara el pago de todos los derechos que pudieran corresponder a ese concepto, los que no le seran especificamente
reembolsados, considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicataria.

Para el efecto solicitardan un medidor provisorio, y los comprobantes de haber abonado el servicio de agua, seran
entregados en su totalidad con la solicitud de pago de la retencidén caucional junto con la constancia del retiro del
medidor provisorio.

Disposiciones en cuanto al personal de obra.

Sereno.

El CONTRATISTA mantendra durante el periodo de duracién de las obras personal diurno y nocturno
encargado de las tareas de control y custodia de los elementos depositados en la OBRA ya sean propiedad o no
del CONTRATISTA.

Acceso a obra del personal.

Elingreso a la OBRA de todo el personal empleado para la ejecucion de los trabajos, se dispondré por un tnico
acceso a determinar oportunamente por el Fiscal de Obra.

Geotecnia

El movimiento de tierra en general, se efectuara de acuerdo a las practicas normales de la construccion, pero
en casos especiales cuando la magnitud de los trabajos lo determine la Fiscalizacién de Obra podra exigir que
el transporte de tierra dentro de la obra, como la carga y descarga sobre o desde los camiones, se efectiien por
medios veloces.

Excavaciones profundas

La excavacion se realizara por capas sucesivas, hasta obtener todas las medidas que indiquen los respectivos
planos. Se convendra con la Fiscalizacién de Obra los detalles mas adecuados para el emplazamiento de las
excavadoras mecanicas, la ubicaciéon de las rampas de acceso a los fosos si fuere necesario, etc.

Los paramentos resultantes de la excavacion seran bien verticales.

Afin de asegurar el avance normal de los trabajos y a la vez evitar desmoronamiento, etc., la Contratista debera tomar toda
clase de precauciones, ejecutar apuntalamientos, tablestacados, etc. Si por defecto de precauciones de parte de la
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Empresa Constructora ocurrieran desmoronamientos las tierras se volveran a levantar, calzar sectores afectados. etc., todo
a expensas de la misma.

La Contratista serd en todos los casos la responsable de todas las consecuencias de estos desmoronamientos.

Estard a cargo de la Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o filtraciones que tuvieran las
excavaciones en general, correran por su cuenta cualquier clase de contencién necesaria, tablestacados, etc., previendo
todos los elementos necesarios para el achique de la napa fredtica, hasta llegar al nivel de fundacién donde debera
ejecutar los trabajos de drenaje y bombeo permanente que posibilite la construcciéon en seco de los elementos
estructurales.

Al llegar al nivel de fundacidn, la excavacion deberd ser perfectamente nivelada.

Pozos negros

Si al ejecutar las excavaciones aparecieran pozos negros, se procedera a la desinfeccion del mismo con cal viva.

Posteriormente se retirara el material residual o se rellenara y compactara con suelo-cemento u otro método
propuesto por la Contratista a la Fiscalizacion de Obra, la que en definitiva serd la que aprobara el sistema a utilizar
para el cegado, etc. de los mismos.

Rellenos

Para estos trabajos se podran también utilizar las tierras provenientes de excavaciones de zanjas cimientos, bases de
columnas y de sétanos, siempre y cuando las mismas sean aptas y cuenten con la a aprobacidn de la Fiscalizacion de
Obra. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran ejecutados utilizando elementos mecanicos
apropiados. La compactacién del suelo de relleno se hara por medios mecanicos.

Drenaje y bombeo

En el nivel donde deban efectuarse las fundaciones y las impermeabilizaciones, la Contratista tomara las providencias
que sean del caso para deprimir la napa freatica y poder trabajar en seco, cuidando que los trabajos que se efectiien no
produzcan asentamientos en las capas superiores del suelo.

Si por las condiciones del suelo fuera necesario ejecutar trabajos auxiliares para efectuar las obras los mismos estaran
a cargo de la Contratista para permitir el trabajo de hombres y equipos.

Complementadas las excavaciones y/o parte de ellas, se ejecutaran las canaletas de drenajes o el sistema de depresion
de la napa fredtica que la Contratista estime mas conveniente, a fin de mantener toda la zona de trabajo perfectamente
seca.

Se instalaran los pozos de bombeo hasta la finalizacidon de los trabajos, dejandolo en condiciones de ser utilizado en
cualquier momento una vez en funcionamiento el edificio. Los pozos de bombeo permanentes serdn revestidos con
mamposteria de ladrillos de 0,15 m de espesor.

Apuntalamiento

Toda excavacion que represente riesgo de derrumbe, para si misma o para las estructuras o instalaciones existentes, sera
apuntalada y arriostrada para cada caso en que sea necesario a juicio del Contratista, o bien, a requerimiento de la
Fiscalizacion de Obra segun detalles que aquel debera someter a la aprobacidn de ésta dltima.
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La Contratista tendra el compromiso de mantener dichos apuntalamientos en perfecto estado de conservacion.

Seran a cargo del Contratista de Obra todos los apuntalamientos que se requieran para excavaciones y durante el tiempo
que éstas deban permanecer en funcién.

Suelo producido de excavaciones para fundaciones

El excedente de suelo excavado para fundaciones podra ser utilizado para otros rellenos siempre y cuando resulte apto
para tal fin.

En caso contrario, o de ser sobrante, se transportara y depositara en el lugar que indicara la Fiscalizacién de Obra dentro
del mismo terreno, o fuera de él por cuenta del Contratista.

Profundidad

La excavacion para fundaciones incluira la remocion y transporte de toda clase de materiales extrafios que la pudieran
obstaculizar.

Todas las excavaciones se haran a la profundidad que indican los planos y/o Especificaciones Técnicas.

No se llevara a cabo ninguna estructura en el fondo de la excavacién, sin previa autorizacion de la Fiscalizacion de Obra.

En caso de que el fondo de alguna excavacion resulte dudoso, a juicio exclusivo de la Fiscalizacion de Obra, para la
capacidad portante que esta destinado, dicha Fiscalizacién de Obra dispondra la necesaria investigacion a los efectos de
decidir si correspondiere profundizar la excavacidn, o bien el ensanchamiento o modificacion de la cimentacion.

Si el fondo de excavaciones para fundaciones, fuera afectado por aguas provenientes de precipitaciones pluviales o
circunstancialmente de otras avenidas, debera ser profundizado en la medida que el Contratista deberd recabar de la
Fiscalizacion de Obra en cada caso.

Rellenos posteriores

Tan pronto como las canalizaciones y otras obras destinadas a quedar enterradas, se hayan concluido, se procedera al
relleno de las excavaciones ejecutadas.

Todo relleno con este destino deberé hacerse con suelo de la excavacidn o similar, y compactarse al grado igual que el
terreno adyacente. La compactacion se realizara con maquinas o equipos disefiados para tal fin.

Sobre toda clase de cafieria o conductos, se colocara una capa compactada de arena de 0,20m el resto del material de
relleno para tapada, sera igual al del terreno adyacente.

CONDICIONES DE LOS MATERIALES

Generalidades.
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Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos seran de primera calidad y de primer uso. Los materiales
perecederos deberan llegar a la OBRA en envases de fabrica y cerrados.

LADRILLOS.

Ladrillos Comunes.

Seran uniformes y con formas regulares, tendran una estructura llena y en lo posible fibrosa, estardn uniformemente
cocidos, sin vitrificacidn, carecerdn de nicleos calizos u otros cuerpos extrafios. Tendran las siguientes dimensiones: 26
cm. de largo, 12.5 cm. de ancho y 5 cm. de espesor, aproximadamente. Ensayados a la compresion en probetas,
constituidos por dos de medios ladrillos unidos con mezcla de cemento Pértland, daran cuando menos una resistencia de
70 Kilos por centimetro cuadrado.

CALES.

Las cales se obtendran de la calcinacidon a altas temperaturas de piedras calizas puras constituidas por carbonatos de
calcio.

Seran de dos tipos a saber: cales aéreas y cales hidraulicas.

Suingreso a OBRA serd en bolsas.

Cal Viva.

Se abastecera en OBRA en bolsas y al ingresar a la misma lo hara sin alteraciones por efecto del aire, humedad o el calory
hasta que se apague, se la protegerd de estos agentes cuidadosamente, ademas de colocarla en lugares cubiertos,
apropiados para estos fines.

La extincién o apagado se realizara en la misma OBRA segUin procedimiento mas conveniente, empleando para esta tarea,
obreros expertos que no quemen ni aneguen la cal.

Se utilizara agua dulce y su rendimiento minimo sera de dos litros de pasta por cada Kilogramo de cal viva en terrenos que
se apague. Las piletas en las cuales se practique la operacién de apagado de la cal, seran impermeables, de madera o
mamposteria y estaran situados en la vecindad de los obradores donde se bajan las mezclas.

Una vez apagada la cal viva, serd depositada en fosas excavadas ex profeso, en el terreno, las cuales se revestiran con
mamposteria (tanto el fondo como las paredes) para evitar el contacto con tierra u otros elementos extrafios.

La cal apagada dard una pasta fina, blanca y untosa al tacto. Si las pastas resultaran granuladas - y mientras no se
compruebe que esto fuera el resultado de haber quemado o ahogado la cal - el Fiscal de Obra podra ordenar el cribado de
la pasta por tamiz de 900 mallas por centimetro cuadrado.

En ningln caso se empleara cal apagada antes de su completo enfriamiento. Se considerara que esta con condiciones de
usar la cal transcurrido por lo menos 72 horas del apagado. Por otra parte la cal que se utilizara en la OBRA se apagara,
cuando menos, con 10 dias de anticipacion.

Cales Hidratadas en Bolsa.

73/107



Las cales hidratadas, se ingresaran a la OBRA en sacos (bolsas de polietileno).

El envoltorio debera reflejar sello de la fabrica de procedenciay seran de fabricas acreditadas y de primera calidad.

Seran de polvo impalpable, que no deje mas de un 12% de residuo sobre el tamiz de 900 mallas por centimetro cuadrado.

Su peso especifico sera de 2,60 a 2,70 g/cm2 y en cuanto a su fraglie, deberd comenzar dentro de hora y media de hecho el
morteroy terminar en las 30 horas sucesivas.

La resistencia minima de rotura por compresion de un mortero compuesto de una parte de cal por tres partes de arena,
después de 28 dias de inmersidn en el agua, debera exceder los 25 Kg. por centimetro cuadrado.

Una vez ingresadas las bolsas de cal a la OBRA deberan ser depositadas y almacenadas al abrigo de la intemperie evitando
humedecimiento, etc.

Se autoriza el uso de murokal como sustituto de la cal hidratada.

CEMENTOS.

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plazay seran frescos y de primera calidad y responderan a las normas
establecidas.

El almacenamiento del cemento, se dispondra en locales cerrados bien secos, sobre pisos levantados y aislados del terreno
natural, y quedara constantemente sometido al examen del Fiscal de Obra, desde su recepcion o ingreso a la OBRA hasta la
conclusion de los trabajos en los que los cementos seran empleados.

Ademas de las revisiones que el Fiscal de Obra crea oportuno realizar directamente, podra exigir a la Empresa que se haga
comprobar en un Laboratorio Oficial que el Fiscal de Obra designara, la naturaleza y buena calidad del cemento, por medio
de los ensayos o analisis mecanicos, fisicos y quimicos pertinentes.

Todo cemento grumoso o cuyo color esté alterado, sera rechazado y debera ser retirado de la OBRA dentro de las 48 hs. de
notificada la Empresa Constructora, por parte del Fiscal de Obra.

Igual medida se debera adoptar con todas las partidas de la provisién de cementos que por cualquier causa se averiasen,
etc. durante el curso de los trabajos.

En el caso del cemento CPIl- Compuesto, en reemplazo del cemento Tipo | o Cemento PZ, se permitira su utilizacion bajo
la responsabilidad del CONTRATISTA siempre y cuando no varien las caracteristicas mecanicas necesarias.

La Fiscalizacion de Obra o fiscalizacion podra solicitar verificaciones, y si las mismas no retinen las condiciones contara por
cuenta del CONTRATISTA, la utilizacidon de otros cementos.

ARENAS.

Sumergidas las arenas en el agua no la enturbiaran. Si existieran dudas al respecto a las impurezas que contiene la arena
se efectuaran ensayos calorimétricos como se indica a continuacion:
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Se vierte en una botella graduada de 350 cm3. la arena, hasta ocupar 130 cm3.

Se agrega una solucion de hidrato de sodio (NaOH) al 3% hasta que el volumen después de sacudir, sea de 200 cm3.

Se sacude fuertemente la botella (tapada con tapones esmerilados) y se deja reposar, durante 24 horas.

El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizada de acuerdo a lo siguiente:

Incoloro, amarillo, claro o azafranado: Arena utilizable.

Rojo amarillento: Utilizable solamente para funciones de bases; hormigones simples sin armar y albafileria en general, a
excepcion del enlucido de revoque. Castafio, marrén claro, marrén oscuro: arena no utilizable.

CASCOTES.

Los cascotes a emplearse para contrapisos, etc, provendran de ladrillos (o parte de los mismos) debiendo ser bien cocidos,
limpios y angulosos. Su tamafio variara entre 2 a 5 cm. aproximadamente.

Excepcionalmente podran utilizarse cascotes provenientes de demoliciones de paredes ejecutadas con mezcla de cal. En
tal caso se debera solicitar aprobacidén por parte del Fiscal de OBRA, el cual rechazara todo cascote que no redna las
condiciones citadas anteriormente y/o que contengan restos de cualquier otro material (salitre, estén sucios).

PIEDRA TRITURADA.

En la elaboracidn del hormigdn se empleara basalto triturado, se exigira que este sea limpio, libre de impurezas y material
en descomposicion. Granulometria debe ser aprobada por la Fiscalizacion de la Obra sera variada (de 7 a 30mm) segin
especificaciones para cada caso.

HIDROFUGOS.

Se refiere a aquellos productos que deban adicionarse a los morteros para conferirles propiedades hidréfugas.

Se utilizaran productos tipo Sika 1, Vedacit, Statofix o similar. El CONTRATISTA de la Obra presentara previamente a la
Fiscalizacion de Obra los catalogos correspondientes para su aprobacion. Para el uso se seguird estrictamente lo
especificado por el fabricante.

Los asfalticos seran de una preparacion especial a base de brea de hulla y arena silicea con exclusién de todo agregado
extrafio Su aplicacion se efectuara siempre en caliente.

ADITIVOS PARA EL HORMIGON.

Son productos quimicos que mejoran las propiedades del hormigén. En todos los casos el CONTRATISTA presentara
previamente a la Fiscalizacién de Obra los catdlogos correspondientes para su aprobacion. Para el uso se seguira
estrictamente lo especificado por el fabricante.

AGUA.
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Tanto en la confeccidén de mezclas para la albafiileria, revoques, etc., como para el hormigdn destinado a la ejecucién de
estructuras de hormigdn armado, se empleara agua corriente, preferentemente.

En el caso de no existir agua corriente, se someteré a un analisis quimico del agua que se desea utilizar. Correra por cuenta
del CONTRATISTA los gastos que demande la provision de agua para la construccion, salvo que se especifique
explicitamente lo contrario.

MEZCLAS.

Seran de los tipos indicados en la Planilla de Mezclas. Las mezclas se batiran con amasadoras mecanicas, dosificando sus
proporciones en recipientes adecuados, que contaran con la aprobacion previa del Fiscal de Obra. No se fabricard mas
mezcla de cal que la que pueda usarse en el dia, ni mas mezcla de cemento Pértland que la debe usarse dentro de las 2
horas de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que se hubiere secado o que no vuelva a ablandarse en la amasadora (o mezcladora) sin afiadir agua,
sera desechada.

Se desechara igualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento Portland y de cal hidraulica que haya
comenzado a endurecerse.

Las pastas de argamasa seran mas bien espesas que liquidas.

Las partes que se detallan en la Planilla de Mezclas se entienden medidas en volumen de material seco y suelto, con
excepcion de las cales vivas y apagadas que se tomaran al estado de pastas firmes y del cemento Portland y las cales
hidratadas (amabas en bolsas de origen) que se comprimiran en el envase.

PLANILLA DE MEZCLAS.

TIPO A: Para contrapisos bajo piso en general, salvo indicacién en planos.
Vs parte de Cemento Pértland

1  parte de Cal hidraulica hidratada

4  partes de arena mediana

6 partes de cascotes

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50kg de Cemento Pértland

TIPO B: Para tabiques de 0,10- 0,15y 0,20 - 0,30 de espesor.
1  parte de Cemento Pértland
2 partede Cal hidraulica hidratada

8 partesdearena

TIPO C: Para revoques interiores
1  parte de Cemento Pértland
4  partede Cal hidratada

16 partesdearenafina
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TIPO D: Para revoques exteriores comunes y Cimientos de Piedra Bruta.
1  parte de Cemento Pértland

4  partede Cal hidraulica hidratada

12 partesdearena gruesa

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50kg. de Cemento Pértland

TIPO E: Capas aisladoras de concreto hidréfugas para revoques impermeables.

1  parte de Cemento Pértland

3  partesdearena

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50Kg. de Cemento Pértland.

TIPO F: Para colocacion de pisos de piedra etc.
Ya  parte de cemento
1  parte Cal Hidraulica hidratada

4 partes de arena mediana

TIPO G: Para enlucidos en cielorrasos a la cal
Va  parte de cemento
1  parte Cal Hidraulica Hidratada

4  partesdearenafina

TIPO H: Para pisos de concreto
1  parte de Cemento Pértland

2% partesde arenafina

TIPO I: Para contrapisos armados en contacto con terreno natural.
1  parte de Cemento Pértland

3  partesdearena mediana

4  partes de piedra triturada IV

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50Kg. de Cemento Pértland

TIPO J: Para contrapisos sobre losa.
1 parte de Cemento Pértland
3 partesdearena gruesa

6 partes de Cascotes de ladrillo

TIPO K: Revoques base de revestimiento Revocolor
1  parte Cemento Portland

1 partedeCal

5 partesdearena

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50 kg de cemento Pértland
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TIPO L: colocacidn de revestimientos ceramicos
1  parte de Cemento Pértland
1 partedecal

6 partedearena

Nota: para asiento de revestimientos cerdmicos podra utilizarse adhesivo ceramico de marca reconocida, previa
aprobacién de la fiscalizacion.

TIPO M: Para azotada
1  parte de Cemento Pértland

3  partesdearena

TIPO N: Para asiento de estructura metilica.
1 parte de cemento Pértland

3 parte arena.

Estructuras de Hormigén Armado.

Generalidades.

Esta especificacion establece las condiciones que deben cumplirse en las etapas de la determinacidon del dosaje del
hormigdn, mezclado, transporte, colocacion, terminacion y curado, con el fin de asegurar la calidad del mismo y de las
estructuras que con él se construyan. Consigna, ademas, las condiciones de control de calidad, recepcidén y medicion del
hormigdn colocado en obra.

El hormigén de cemento Pértland, que en adelante se denominara hormigdn, estard constituido por una mezcla
homogénea de los siguientes materiales de calidad aprobada: agua, cemento Pértland, arena lavada, piedra triturada o
canto rodado y aditivos.

La calidad de un determinado tipo de hormigén sera uniforme; la dosificacion, el transporte, colocacién, compactacion,
proteccion y curado deben realizarse de modo que sea posible lograr estructuras compactas, resistentes, impermeables,
de aspecto y textura uniformes, seguras y durables, y en todo conforme a las necesidades del tipo de estructuray a lo que
establecen los planos del disefio estructural.

Responsabilidad del contratista.

El contratista es el Unico responsable de la calidad del hormigén, de la correcta ejecucidn de la obra y del cumplimiento de
lo establecido en los planos y demas documentos del proyecto.

El hecho de aprobacién por parte de la fiscalizacion de los materiales, dosajes y otros aspectos que se refieren a la
ejecucion de las estructuras, no exime al contratista de la responsabilidad establecidas en estas especificaciones.

El contratista debera subsanar todas las deficiencias que presenten las estructuras. Si la reparacion no fuese aprobada por
la fiscalizacidn, el contratista demolera la estructura o parte de ella, conforme a las indicaciones de la fiscalizacién.

Almacenamiento de los materiales en obra.
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El cemento se almacenard en locales que los preserven de la humedad. Los cementos de distintos tipos, marcas o partidas
se almacenaran por separado y con el orden cronoldgico de llegada. El empleo de los mismos sera en el mismo orden.

Los aridos deben ser almacenados y empleados evitando la segregacion de particulas, la contaminacién de substancias
extrafias y el mezclado de aridos de distintas granulometria. Los ensayos para verificar si los aridos cumplen con las
especificaciones de limpieza y granulometria se hardn con muestras obtenidas en el lugar de medicidn, antes de ingresar
en la hormigonera.

Los aditivos se almacenaran evitando su contaminacién, evaporacion y deterioro. Si se encuentran en forma de
suspensiones o soluciones no estables, deben mantenerse en constante agitacion antes de su medicion con el objeto de
asegurar una distribucién uniforme de los materiales que los forman.

Caracteristicas y Calidad del Hormigon.

Contenido unitario del cemento.

Para estructuras expuestas a la intemperie, los contenidos minimos de cemento del hormigdn, en ningln caso seran
menores que los que se indican a continuacion:

1. Estructuras resistentes de hormigdn simple, o débilmente armadas de secciones moderadas o pesadas: 300 Kg./m3.

2. Estructuras corrientes de hormigdn armado: 300 Kg./m3.

El contenido unitario de cemento del hormigdn no excedera de 450 Kg./m3.

Tamafio maximo del arido grueso.

El tamafio maximo nominal del &rido grueso no podra ser mayor que:

1/5 de la menor dimensidn lineal de la seccién del elemento estructural.

% de la minima separacion libre entre dos barreras de armadura.

3 del minimo recubrimiento libre de la armadura.

Se adoptara la condicidén que determine un tamafio maximo menor.

En caso de columnas u otros elementos verticales se cumplira lo expuesto mas arriba, y, ademas, el tamafio maximo no
excederd de 2/3 de la minima separacion libre entre las barras de la armadura.

Maximo contenido unitario del Agua.

Consistencia del Hormigon.

El contenido de agua del hormigdn seré el minimo posible que permita su adecuada colocacién y compactacion, perfecto
llenado y la obtencidn de estructuras compactadas y bien terminadas.
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El maximo contenido de agua libre total para hormigones con contenidos de cemento menores de 350 Kg. /m3, no
excedera de 185 Lts/m3. Para contenidos de cemento mayores, dicho contenido de agua se incrementara en 10 Lt/m3, por
cada 50 Kg de cemento en exceso sobre 350 Kg./m3.

Una vez colocado el hormigdn, la consistencia sera uniforme de pastén a paston.

Una vez colocado el hormigdn en el encofrado, en ningun caso se le podra adicionar agua.

La compactacion se realizarda mediante vibracién interna de alta frecuencia y el asentamiento del hormigdn estara
comprendido dentro de los siguientes limites:

En general: 6a8cm.

En secciones de dificil colocacién: maximo 10 cm.

Aditivos.

El hormigdn contendra un fluidificante de tipo adecuado, que sera provisto por el contratista. El tipo y la dosis seran
propuestos por el contratista, considerando las condiciones ambientales y de temperatura y seran sometidos a la
aprobacién de la fiscalizacion.

En los casos no previstos en estas especificaciones, el contratista podra proponer el empleo de un incorporador de aire. La
decision que adopte, la fiscalizacion al respecto no podra ser modificada durante el desarrollo de la obra, salvo mediante
autorizacion previa.

Cuando se van a emplear varios aditivos, previo a la incorporacién al hormigén deberd demostrarse que dichos aditivos
son compatibles, debiendo cada uno de ellos medirse e ingresar por separado en la hormigonera, diluido en el agua de
mezclado.

Resistencia Mecanica del Hormigon.

La calidad del hormigdn, desde el punto de vista mecanico, estara definida por el valor de su resistencia caracteristica de
roturar a compresion Fck correspondiente a la edad en que aquel deba soportar las tensiones de proyecto. Salvo indicacion
expresa en otro sentido, dicha edad sera de 28 dias y Fck = 180 Kg./cm?2.

Para el calculo de la resistencia caracteristica estimada, se utilizara Fck estimado =X1 + X2 - X3 ® 0.9X1 donde Xl< X2<.
< X6 son los resultados obtenidos en los ensayos de rotura de probetas, en una muestra de 6 probetas. En general se
seguiran las indicaciones y recomendaciones emitidas por el Comité Europeo del Hormigén.

Los valores de las resistencias caracteristicas son los indicados en los planos correspondientes.

El célculo de la resistencia caracteristica del hormigdn se realizara sobre las bases de ensayos de probetas cilindricas
normales de 15 cm de didmetro y 30 cm de alturas moldeadas y curadas de acuerdo a lo que establecen las normas del
INTN.

Cuando se trate de juzgar la calidad y uniformidad del hormigdn colocado en obra, el curado de las probetas se realizara en
condiciones normalizadas de humedad y temperatura.
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Resistencia Caracteristica - Requisitos que debe reunir el Hormigdn en obra.

En obra se controlara sistematicamente la calidad y uniformidad de cada tipo de hormigdn, mediante ensayos de
compresion.

Cada tipo de hormigdn colocado en obra debera cumplir las siguientes condiciones minimas:

Fck est. igual o mayor que la especificada.

El promedio de los resultados de cuatro ensayos consecutivos cualquiera sera igual o mayor que Fck est.

Ningun resultado individual sera menor a 85% de Fck.

Si no cumplen una o mas de las condiciones indicadas en los parrafos anteriores, el hormigén representado por las
probetas ensayadas no retine la resistencia mecanica exigida por estas especificaciones.

Composicion y Dosificacion del Hormigon.

Las proporciones de las materiales componentes de cada tipo de hormigdn se determinaran en forma experimental,
teniendo en cuenta las exigencias establecidas mas arriba, que determinan sus caracteristicas y condiciones de calidad.

El dosaje correcto del hormigdn serd aquel que le proporcione:

Consistencia y Trabajabilidad.

Resistencia especificada.

Maxima proteccion de las armaduras.

Resistencia a la accién agresiva del medio ambiente al que estara expuesta la estructura.

Condiciones necesarias requeridas por las estructuras.

Se realizaran los ensayos necesarios para cumplir lo establecido en el inciso anterior empleando muestras representativas
de todos los materiales que se propone usar en la elaboracién del hormigdn en obra.

Es responsabilidad del contratista la preparacion de los hormigones de prueba en el momento oportuno para no atrasar la
ejecucion de la estructura.

Los resultados de los ensayos de resistencia de los hormigones de prueba, deberan dar resistencias medias tales, a las
edades que corresponda, con el coeficiente de variacidn estimado o determinado para dicho hormigdn, pueda obtenerse la
resistencia caracteristica especificada. No se autorizard la colocaciéon de ningin hormigdn que no cumpla con lo
especificado mas arriba.

Control de la calidad del Hormigdn durante el proceso constructivo.

Controles que debe realizar el contratista.
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A.  Elcontratista realizard como minimo 6 probetas cilindricas por cada 30m3 de hormigdn, y seran ensayadas de a dos
muestras a los 7, 15y 28 dias. En obras con menor cantidad de m3 de hormigdn no es necesaria a ejecucion de probetas sin
Unico responsable de la elaboracidn y calidad del hormigdn el Contratista.

B. Elcontratista llevara un registro de todos los ensayos realizados, en forma ordenada, con todos los datos de interés, a
mas de la anotacion del lugar preciso de colocacion del hormigdn representado por las muestras.

C. Lafiscalizacidn podra verificary controlar la realizacién y los resultados de los ensayos en todo momento. Los ensayos
seran realizados si la Fiscalizacién ordena dichos controles.

D. Después de haberse obtenido los primeros 16 resultados, la verificacion del cumplimiento de las especificaciones sé
haran en cualquier oportunidad posterior, haciendo intervenir todos los resultados obtenidos hasta la fecha para la misma
edad del ensayo.

E.  Silos resultados de los ensayos a la edad de 7 dias indican, a juicio de fiscalizacién, que el hormigdn no alcanzara la
resistencia especificada para la edad de 28 dias, se tomaran las medidas correctivas inmediatamente.

Calidad y uniformidad del hormigdn juzgada por las resistencias mecanicas.

A.  Segun la resistencia caracteristica obtenida en la especificacién reconoce los siguientes niveles:

.- F'ck est > 95% Fck

1.-85% F’ck < F'ck est< 95% F“ck

l1l.-65% F'ck < F’ck est <85% F’ck

IV.- F"ck est< 65% F'ck donde

F“ck est = resistencia caracteristica del hormigdn en obra

F'ck = resistencia caracteristica del hormigdn especificada.

B. Cuando la F'ckest. < 0.9 F'ck y es necesario extraer testigos y hacer pruebas de carga, el contratista tomara las
precauciones necesarias para evitar que la calidad y seguridad de la estructura resulten perjudicadas él sera el Unico
responsable de las consecuencias de dichas operaciones.

C. Resistencia caracteristica del hormigdn en obra.

I.-F“ck est > 95% F’ck

D. Sisecumple lo especificado el hormigdn sera aceptado automaticamente.

E. Encasodenocumplirse en la calidad, el Contratista podra presentar un proyecto de refuerzo de la zona afectada. Si el
proyecto fuese aceptado por la Fiscalizacidn, esta autorizara su ejecucion, a costa del Contratista. Otra alternativa es la
realizacion de una prueba de carga previa a la ejecucién del refuerzo. En caso que la prueba de carga resulte satisfactoria,
se dara por aprobada la obra.

Mezclado.
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A. El hormigdn sera mezclado con hormigonera cuya capacidad de mezclado util debe ser mayor que el volumen de
hormigdn correspondiente a 2 bolsas de cemento de 50 Kg.

B. Ladescarga se hara sin producir segregacion del hormigdn. La velocidad del tambor sera de 14 a 20 r.p.m.

El tiempo de mezclado para pastones de 0.3 m3 no serd menor de 60 segundos, contados a partir del momento en que
todos los materiales ingresaron a la hormigonera. Para mayores capacidades, el tiempo de mezclado se incrementara en
30 segundos por cada 500 dm3 o fraccidn de exceso.

El maximo tiempo de mezclado no superara los 3 minutos.

D. Parahormigoneras no convencionales, el tiempo de mezclado se establecera en forma experimental.

E. Parte del agua de mezclado ingresara a la hormigonera, antes que los materiales sélidos. El resto junto con los
aditivos y antes de transcurrir 1/3 del tiempo de mezclado.

F.  Cualquiera sea el tipo, método o equipo de mezclado, el hormigdn obtenido debera tener caracteristicas uniformes.
En caso contrario se aumentara el tiempo de mezclado o se reemplazara la hormigonera a indicacion de la Fiscalizacion.

G.  Podran combinarse las operaciones de mezclado y transporte del hormigdn hasta el lugar de su colocacion. Queda
prohibido el transporte del hormigdn en camiones que no tengan dispositivo agitador.

H. Solo seelaborard la cantidad de hormigdn necesaria para su empleo inmediato.

Transporte.

A. El transporte del hormigdn desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacion en los encofrados se hara con
rapidez y sin interrupciones. Se evitara la segregacion y pérdida de los materiales componentes del hormigdn, asegurando
el mantenimiento de la calidad especificada.

B. Elintervalo de llegada de los pastones consecutivos no excedera de 20 minutos.

C.  La Fiscalizacién verificara las condiciones de funcionamiento del equipo de transporte para dar cumplimiento a lo
especificadoen Ay B.

D. Las canaletas seran metalicas o recubiertas de chapas metalicas y tendran pendientes tales que impidan la
segregacion del hormigon.

E. Nose permitira el transporte y conducciéon del hormigdn por métodos neumaticos.

F.  Eltransporte del hormigdn por bombeo solo sera permitido si el equipo tiene capacidad y caracteristicas adecuadas y
no produce vibraciones perjudiciales al hormigdn recién colocado en obra.

La vena del hormigdn sera continua y no segregada.

Maximo intervalo de tiempo entre mezclado y colocacién.
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A.  Todo el hormigdn debe quedar colocado dentro de los encofrados antes de 30 minutos contados a partir del momento
en que el agua se puso en contacto con el cemento.

B. Cuando se empleen retardadores de fraguado, los tiempos indicados anteriormente se modificaran en funcién del
tiempo del fraguado inicial del hormigén.

Temperaturas extremas del hormigén en el momento de su colocacion.

A. En tiempo caluroso no se permitird la colocacion de hormigones cuyas temperaturas sean mayores de 32 grados
centigrados.

B.  Solo podra colocarse hormigdn en obra si la temperatura ambiente es igual o mayor a 5 grados centigrados.

Colocacién del Hormigon.

Preparacidn y operaciones previas a la colocacion.

A. La colocacion del hormigdn se iniciara después que la Fiscalizacion lo autorice por escrito. No obstante, dicha
autorizacion, el Contratista es el Unico responsable de la ejecucion de las estructuras de acuerdo a los planos y demas
documentos del proyecto, asi mismo es de su exclusiva responsabilidad las condiciones de seguridad de los trabajos
pertinentes.

B. Las superficies de colocacién y otras que se pondran en contrato con el hormigdn, se encontraran perfectamente
consolidadas, limpias, secas, sin grasas, agentes agresivos o materiales sueltos.

No se colocara hormigdn bajo agua, sin autorizacion escrita de la fiscalizacion. Las superficies internas de los encofrados
deberan estar limpias, libres de cualquier sustancia extrafia.

D.  Todo resto de los aceites o sustancias perjudiciales seran eliminado de las superficies de las armaduras elementos
metalicos que quedaran incorporados en el hormigon.

E. Lassuperficies internas de los encofrados porosos se humedeceran y luego se cubriran con sustancias que faciliten el
rapidoy limpio desencofrado de las estructuras: Se evitara el contacto de dicha sustancia con las armaduras.

F.  Sobre las superficies de los encofrados no existiran acumulaciones de agua ni de otros liquidos.

Junta de construccién.

A. Iniciado el hormigdn, este debe continuar en forma ininterrumpida hasta completar el elemento estructural. Cuando
ello no sea posible se iniciard a los planos la ubicacién de las juntas de construccion.

B. Enlos casos de emergencia las juntas de construccion se ubicarany ejecutaran en la forma que menos se perjudiquen
a la estructura. En general se dispondran normales a la Fiscalizacion de los esfuerzos principales de compresién que se
desarrollen en el lugar.

C. Con el fin de transmitir y absorber los esfuerzos de cortes u otros que se produzcan en las juntas, se colocaran y
empotraran en ellas barras de acero suplementarias o anclajes. Las armaduras de los elementos estructurales no se
interrumpen en las juntas.
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D. Con elfin de mejorar la adherencia de las juntas, podran emplearse adhesivos de resina epoxi u otros de reconocida
eficiencia y aprobados por la fiscalizacion y aplicadas bajo la exclusiva responsabilidad del contratista, en lo que se refiere
a la calidad de la junta obtenida.

Juntas de dilatacidn.

A.  Estasjuntas se ejecutaran en los lugares indicados en los planos de acuerdo a los detalles especificados en ellos y las
especificaciones complementarias.

B. Los métodos y materiales que se emplearan en la ejecucion de las juntas seran previamente aprobados por la
fiscalizacion.

C. Laejecucion sera cuidadosay se realizara en forma tal que las juntas actien y cumplan la funcién asignada.

Disposiciones generales sobre colocacion del Hormigdn.

El contratista hara un plan de Hormigonado que debera someter a la fiscalizacion para su aprobacion.

El contratista comunicara a la fiscalizacion la fecha y hora de la iniciacion de las tareas de Hormigonado.

El hormigdn sera depositado lo mas cerca de su posicidn definitiva en los encofrados. La velocidad de su colocacién sera la
minima posibley el trabajo lo debera hacer personal idéneo.

El hormigdn de vigas y tableros de puentes sera colocado en capas continuas de espesores maximos antes que la carpa
precedente alcance el tiempo de fraguado inicial.

El hormigén que haya alcanzado el tiempo de fraguado inicial, se haya endurecido parcialmente o contaminado con
sustancias extrafias, no sera colocado en obra. En ningin caso se permitird el agregado de agua para establecer el
asentamiento de hormigdn.

Para los lugares de dificil colocacién y compactacion del hormigdn o sobre halla acumulacién de armaduras, el hormigdn
contendra 50 Kg. Mas de cemento por cada metro clbico, la mezcla tendra exceso de arena, y el tamafio maximo de arido
grueso de 19 mm.

El asentamiento sera de 12 cm.

No podré verterse libremente el hormigdn desde alturas mayores de 150 centimetros, para alturas mayores se usara
embudos y conductos cilindricos ajustables. El conducto se mantendra lleno de hormigén y el extremo inferior
permanecera sumergido en el hormigdn fresco.

La colocacidn del hormigdn sobre superficies inclinadas se iniciara en el punto mas bajo de estas.

No se realizaran operaciones de Hormigonado con lluvias que puedan perjudicar la calidad del hormigén.

Compactacion.

85/107



Después de su colocacidn en los encofrados, el hormigdn serd compactado hasta alcanzar la maxima densidad
posible sin producir segregacion.

La compactacion se realizara por vibracion mecanica de alta frecuencia.

El minimo de vibradores y su potencia seran los necesarios para que la compactacion se realice con rapidez y
eficiencia.

La vibracion debera quedar terminada en un plazo minimo de 15 minutos contados a partir del momento en que el
hormigdn se coloco en los encofrados.

Los elementos vibrantes se dejardn penetrar y se extraeran en posicion vertical, deberan penetrar en la parte
superior de la capa colocada anteriormentey revibrarla.

No podra colocarse hormigdn fresco sobre otro que no haya sido adecuadamente compactado. El hormigdn no podra
ser vibrado ni revibrado después sé haber alcanzado el tiempo de fraguado inicial.

Los vibradores se colocaran a distancias menores que el doble del radio del circulo dentro del cual la vibracién
visiblemente efectiva.

El vibrador serd mantenido en cada lugar de insercidn, solo durante el tiempo necesario para producir la
compactacion del hormigdn. La vibracidn sera interrumpida tan pronto cese el desprendimiento de las grandes
burbujas de aire y aparezca lechada en la superficie.

Se evitara los contactos de los vibradores con el encofrado y los desplazamientos de las armaduras de su posicion
especificada.

Los vibradores de encofrados se usaran solo cuando el uso de los de inmersidn sea imposible y cuando la resistencia
de los encofrados lo permitan.

Todo equipo de compactacion que no se opere satisfactoriamente debe ser reemplazado. Cuando sea necesario, la
vibracién mecanica, serd completada con la compactacién manual.

Si durante o después de la ejecucion de la s estructuras los encofrados, cimbras o apuntalamiento sufriesen
deformaciones que modifiquen las dimensiones, niveles o alienaciones de los elementos estructurales, la
fiscalizacion ordenara al contratista la demolicidn y reconstruccidn de las partes afectadas.

Proteccién del Hormigon.

Para iniciar el Hormigonado, debe encontrarse en obra el equipo necesario para la proteccion y el curado.

Luego de su colocacion el hormigdn sera protegido contra la lluvia, calor o frio excesivos, vibraciones, sobrecargas en
general, contra toda que tienda a perjudicarlo.

Se evitara el contacto de las estructuras con medios agresivos durante por lo menos el periodo de colocacidn,
protecciony curado.

86/107



Los tneles, conductos, galerias y estructuras similares, deberan permanecer cerrados, para evitar la circulacion del aire
y el secado y agrietamiento del hormigdn, durante el periodo de curado y el mayor tiempo posible.

No se permitira el Hormigonado en caso que se pronostique temperaturas menores a 5°C para el dia siguiente.

En tiempos calurosos y se evitara que las condiciones atmosféricas provoquen un secado prematuro del hormigén.

Curado del Hormigén.

Disposiciones generales.

El curado se iniciara tan pronto como el endurecimiento de la superficie del hormigdn lo permita.

Se establece un periodo de curado minimo de 7 dias para los hormigones de cemento portland, siempre que la
temperatura del aire en contacto con el hormigdn se mantenga en 10 grados centigrados o mas.

Para hormigones de alta resistencia inicial, el curado sera de 4 dias.

Para estructuras que van a estar en contactos con medios agresivos, los periodos de curado establecidos en B, seran 10
y 7 dias respectivamente.

Curado por Humedecimiento.

El hormigdn se mantendra permanentemente humedecido durante el periodo de curado establecido.

El agua se podra aplicar directamente sobre la superficie del hormigén o sobre arpillera, tela de algoddn, u otro
material capaz de mantener la humedad.

Al finalizar el curado, se procedera a eliminar todo resto de los materiales empleados para dicho fin.

Desencofrados, reparaciones, tolerancias de orden constructivo de cimbras y encofrados.

Remocién de cimbras y encofrados.

Se podra remover las cimbras y encofrados cuando la seguridad de la estructura asi lo permita. Se lo retirara sin
producir dafio a la estructura, evitando todo impacto o vibraciones.

Especial cuidado se pondra en liberar de todos restos de encofrado que entorpezca su funcionamiento, las juntas en
general.

El contratista y la fiscalizacion fijaran el momento de sacar los encofrados y las cimbras y seran los Gnicos responsables
de la seguridad del trabajo y la estructura. Antes de la remocidn, el contratista sometera a consideracién de la
fiscalizacion la fecha en que se iniciaran las operaciones y programas de trabajos.

Programa de trabajo.
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El orden de remocién de encofrados, puntales, etc. se determinaran de modos que en las estructuras no aparezcan
esfuerzos o tensiones peligrosas.

Para establecer el momento de desencofrado se tendran en cuenta:

Tipo, dimensiones, importancia y ubicacion de la estructura.

Tensiones maximas a que estara sometida el hormigén en el momento de desencofrado.

Condiciones de curado del hormigdn, sus caracteristicas y las de los materiales componentes.

Disposiciones Generales.

Los encofrados de columnas, costados de vigas y otros elementos estructurales sostenidos por cimbras y puntales, no
podran removerse antes de 72 horas contadas a partir del momento en que el hormigdn alcanzo el tiempo de fraguado
inicial. A dichas horas se les sumaran los nimeros de dias en que la temperatura del aire con el contacto de la
estructura, permanece por debajo de 5 grados centigrados.

Tampoco se iniciara la remocidn, si el hormigén no es suficientemente resistente a posibles deterioros, que pueda
ocurrir como consecuencia del desencofrado.

No se iniciaran la remocion de cimbras y puntales antes de 10 dias a partir del momento en que se hormigond el
elemento estructural sostenido por aquellos, con respecto a temperaturas menores de 5 grados centigrados.

Tampoco se iniciara la remocidn, si la resistencia del hormigén de la estructura no alcanza el 75% de la especificada.

En general los encofrados se retiraran de abajo hacia arriba, asi las columnas se desencofraran antes de losas y vigas.

Los elementos estructurales que al removerse los encofrados quedardn sometidos a la totalidad de las cargas y
sobrecargadas del célculo, seran tratados con precauciones especiales.

No se acumularan cargas excesivas sobre las estructuras durante el periodo constructivo.

Las sobrecargas del calculo solo seran aplicadas en estructuras que no tengan por lo menos 30 dias de edad.

Plazos minimos.

Los plazos minimos que deberan permanecer en sus sitios las distintas piezas de encofrados y sostén son:

¢ Encofrados laterales de vigas y muros 3 dias.

¢ Encofrado de columnasy pilares 7 dias.

¢ Encofrados de losas, pilares y vigas de hormigdn visto dejando puntales de seguridad en las losas 14 dias.
¢ Remocion de todos los puntales de seguridad de losas y vigas 21 dias.

En casos especiales, cuando las caracteristicas de la estructura asi lo exigen, los plazos minimos de A. seran
aumentados por la fiscalizacion.
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Los plazos minimos seran reducidos por la fiscalizacién cuando se usen cementos de alta resistencia inicial, o aditivos
aceleradores de la resistencia y siempre que no se ponga en peligro la seguridad de la estructura.

Reparacion de defectos superficiales.

Las reparaciones de los defectos superficiales se haran inmediatamente después de desencofrar la estructura, y deberan
terminarse dentro de las siguientes 24 horas.

Las superficies reparadas tendran las formas, dimensiones y alienaciones indicadas en planos.

Las superficies reparadas que quedaran a la vista, deberan tener el mismo aspecto que las zonas vecinas. Estos trabajos
seran realizados solo por manos competentes.

Encofrados.

Tendran las formas, dimensiones y alineaciones necesarias para moldear las estructuras, de modo que ellas tengan las
dimensiones y formas iniciadas en los planos. Su construccidn serd esmerada. Seran resistentes, rigidos y
suficientemente estancos como para evitar perdidas de mortero durante el hormigonado.

Para estructuras cuyas superficies quedaran expuestas a la vista, los encofrados de madera se construiran con tablas
planas, fendlicas o de otros materiales aprobados por la fiscalizacion.

Varillas de Acero.

Generalidades.

Las armaduras utilizadas deberan ser barras corrugadas de acero de alta resistencia y de dureza natural, las cuales deben
presentar homogeneidad en cuantos a sus caracteristicas geométricas y no tener fisuras ni estar atacado por corrosion, no
estar descascaradas ni tener burbujas.

Condiciones necesarias.

En el ensayo de traccidn la muestra debe tener tensiones de fluencia minima de 4.200 Kg./cm2 y alargamiento no mayor
que 8% y tener un cociente minimo de 1,1 entre tensién de rotura y fluencia.

En el ensayo de doblado con didmetro de mandril normalizado para los didmetros de 25 mm. y superiores, la muestra debe
soportar un doblado a 180 grados sin presentar figuras ni roturas.

Requerimientos adicionales.

Todos los elementos estructurales a la vista, seran construidos con hormigdn de caracteristica impermeable.

Al efecto el contratista debera utilizar, a su costa, aditivos que confieran al hormigén dicha caracteristica particular,
siguiendo las instrucciones precisas del fabricante del producto.

Previo a la utilizacion del aditivo mencionado, el contratista proveera a la fiscalizacion de toda la informacion pertinente,
que le permita autorizar o no la utilizacién del mismo.
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Equipos.

Los propuestos en la Oferta se adecuaran a la cantidad y rendimiento requeridos para cada tarea.

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 “ACCESIBILIDAD - Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico”, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizaciéon y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo “Marco
Legal/Documentos de Interés”, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (CoOmputo métrico) del
Formulario de Oferta para permitir su cotizacion en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracidn de prevalencia
del impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacién publica, las Contratantes deberan
establecer la inclusion de las Normas Técnicas en las Contrataciones que tengan por objeto una obra nueva (Ej.:
construccion de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que comprendan espacios de uso publico,
etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacion y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios
histéricos podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucidn de los trabajos debera ser exigido a las Contratistas, y para el efecto, se
tomaran como referencia a las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico
de Normalizacién CTN 45 “Accesibilidad”, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN).

Requisi racter ambiental - CP

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que la misma cause
impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas
sobre el medio fisico, biético, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y
una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

NO CORRESPONDE
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* Dependencia solicitante: Ing. Luis Carlos Riveros Ayala Director de Obras Y Servicios de la Municipalidad de Ayolas.

* Necesidad que se pretende satisfacer: Mejoramiento de Infraestructura Escolar.

* Planificacion: el mismo responde a una necesidad temporal.

* Especificaciones técnicas establecidas: Las especificaciones técnicas son de vital importancia porque definen las normas,
exigencias y procedimientos que van a ser empleados y aplicados en todos los trabajos de construccion. Describen los
materiales a ser usados, dimensiones, o técnicas de construccidn, entre otros.

Plan isen

Para la presente contratacion se pone a disposicion los siguientes planos o disefios:

(VER ANEXOS) - Se adjunta en el (SICP).

Los planos de la obra con la respectiva aprobaciéon municipal se encuentran publicados en el SICP junto con el expediente del
llamado.

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos que a su vez serd publicado en el SICP con la
convocatoria de la contratacidn. El contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese
necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni comunicar a terceros los planos,
especificaciones y demas documentos presentados por la contratante, excepto si ello se considera estrictamente necesario para la
ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencidn y entrega de los planos al contratista antes de la expedicion de la orden de inicio de
los trabajos, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacién necesaria para el inicio de la ejecucion de
las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucidn de las obras.

Peri nstruccion r r

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente:

El contratista debera ejecutar las obras en un plazo de: [120(ciento veinte) dias ] contados a partir de la recepcion de la
orden de inicio.

1- OBRA : Refaccidn y Reparacion de 3 Aulas, Bafios Sexados, Cocina - Comedor y Obras Exteriores en la Esc. Bas. N° 2350
Virgen del Fatima.Cia Coeyu de la Ciudad de Ayolas.

Las obras contratadas que requieran de la obtencion de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.
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Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacion de
exhibir graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto
sigue:

ID y descripcion del llamado,

Nombre de la contratante,

Datos completos del responsable de la obra,

NUmero de contrato y fecha de suscripcion,

Monto del contrato,

Superficie del terreno,

Superficies maximas y minimas edificables,

Tiempo de inicio, duracidn, finalizacion y plazo de garantia de la obra,

Nombre de fiscalizacion (en caso de que la fiscalizacion resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de
la consultoria),

10. El"cddigo de respuesta rapida” o codigo QR, y

11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

W eSO dWN

El cddigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emision del cddigo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones mdviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la
situacion contractual del mismo.

. - ficional

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como por ejemplo:

NO APLICA

Indi r mplimien

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

Planificacion de indicadores de cumplimiento:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA
Certificado 1 Certificado de Obra AGOST0 2022
Certificado 2 Certificado de Obra SETIEMBRE 2022
Certificado 3 Certificado de Obra OCTUBRE 2022

92/107



Certificado 4 Certificado de Obra NOVIEMBRE 2022

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucidn del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y
la cantidad de los mismos.

“riterios de Adiudicacié

La convocante adjudicard el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja vy
cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el
oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procesos de contratacion en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, se efectuara por las
cantidades o montos maximos solicitados en el llamado, sin que ello implique obligacidon de la convocante de requerir la provision
de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos minimos
establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea
ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad requerida, por razones de
disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u
otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacion.

En aquellos llamados en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, cuando la Convocante deba disminuir cantidades o
montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacion.

Notificacion

La comunicacién de la adjudicacion a los oferentes sera como sigue:

1. Dentro de los cinco (5) dias corridos de haberse resuelto la adjudicacidn, la convocante comunicara a través del Sistema
de Informacidn de Contrataciones Publicas, copia del informe de evaluacién y del acto administrativo de adjudicacion, los
cuales seran puestos a disposicion publica en el referido sistema. Adicionalmente el sistema generara una notificacion a
los oferentes por los medios remotos de comunicacidn electrénica pertinentes, la cual serd reglamentada por la DNCP.

2. En sustitucion de la notificacion a través del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas, las convocantes
podran dar a conocer la adjudicacién por cédula de notificacién a cada uno de los oferentes, acompafiados de la copia
integra del acto administrativo y del informe de evaluacidon. La no entrega del informe en ocasién de la notificacion,
suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha copia al oferente solicitante.

3. En caso de la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, debera realizarse inicamente con el
acuse de recibo y en el mismo con expresa mencién de haber recibido el informe de evaluacién y la resolucién de
adjudicacién.
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4. Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segin el procedimiento
indicado precedentemente.

5. Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el
contrato.

Audiencia Inf .

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la
convocante explique los fundamentos que motivan su decision.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicion de protestas.

La misma deberd ser solicitada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes en que el oferente haya tomado conocimiento
de los términos del Informe de Evaluacidn de Ofertas.

La convocante debera dar respuesta a dicha solicitud dentro de los dos (2) dias habiles de haberla recibido y realizar la
audiencia en un plazo que no exceda de dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de respuesta al oferente.

C g i la firma del

Luego de la notificacion de adjudicacion, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes,
los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

e Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccién General de
Registros Publicos;

e Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;

¢ Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

e Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de
Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion
pertinente - CPS
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* En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

¢ Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.

Original o fotocopia del Consorcio constituido

¢ Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al
consorcio.

En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccidn constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato.

A ner. r ntr. ion r

Los Aspectos Generales para la Contratacion de Obras Publicas, es un documento complementario del presente pliego
electrénico estandar. Acceda al mismo dando click en el siguiente
enlace: https://www

ntr on

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de:

No Aplica

La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto Reglamentarioy
la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

El subcontratista no podra ser aceptado si previamente no justificara que ha contratado seguros que garanticen plenamente su
responsabilidad.

Una vez obtenidas la aceptacién y aprobacidn, el contratista informara al fiscal de obra el nombre de la persona fisica autorizada
para representar al subcontratista y el domicilio elegido por este ultimo en la proximidad de las obras.

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de: /10 (diez) dias corridos] contados desde la emision de la orden de
inicio, una estimacion detallando las obligaciones de pago de la contratante.

La estimacion debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de
trabajo aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite,
estimaciones actualizadas de esos compromisos.

Fon repar
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Del monto de pago de cada certificado, la contratante deducird un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos, suma
que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 39 de la Ley N° 2051/2003, en
forma posterior a la recepcién definitiva.

Este fondo podra ser sustituido por una pdliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compafiia de seguros
autorizada a operar y emitir pdlizas en la Republica del Paraguay.

Del monto de pago de cada certificado, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos,
suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 39 de la Ley N°
2051/2003, en forma posterior a la recepcidn definitiva.

Este fondo podra ser sustituido por una poéliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compaiiia de
seguros autorizada a operary emitir pdlizas en la Republica del Paraguay.

Péliz r

No obstante las obligaciones que se establezcan en el presente apartado, el contratista sera en todo momento el inico responsable
y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacion de terceros por concepto de indemnizacion por dafios de cualquier
naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del presente contrato por el contratista, sus
subcontratistas y su respectivo personal.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

¢ Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribirad un seguro de responsabilidad civil que comprendera los
dafios corporales y materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los
trabajos, asi como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de [5% del valor del contrato].

La pdliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que
se encuentren en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

¢ Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de
trabajo requeridos por la reglamentacién vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre
trabajando en la obra debidamente identificados e individualizados. El contratista sera responsable de que sus
subcontratistas también cumplan con esa obligacién. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal
de obras frente a todos los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en
este sentido. El capital asegurado es de[5% del valor del contrato].

e Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribird en conformidad con la reglamentacion
aplicable un seguro contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y
cubrird, por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en
particular los dafios debidos a un defecto de concepcion o disefio, a defectos del material de construccién o a la
realizacion de trabajos defectuosos, a fendmenos naturales, a la remocidn de escombros después de un siniestro.
Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por fendmenos naturales. El capital
asegurado es de[5% del valor del contrato].

Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son: Se presentara a mas tardar dentro de los
diez (10) dias calendarios siguientes a la firma del contrato.
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Los precios comprenden los siguientes criterios:

No Aplica

Salvo disposicion contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravdamenes de toda indole por cuyo pago
sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucién de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucidn de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de
tiempoy lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fendémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o
la transformacion de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacion y control de
sus subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

Los ajustes se efectian al FINAL de la obra aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas
condiciones en el FINAL.

La férmulay el procedimiento para el ajuste de precios seran:

P=(0,30S/S0+0.40C/Co+0.30Fe/Feo)

Dénde:

- P es el factor de ajuste correspondiente a la porcién del precio del Contrato realizado en el mes m.

-0.30; 0,40y 0,30 son los coeficientes porcentuales A.

- S, Cy Fe son los indices vigentes (Im) de los insumos salario, cemento y varilla de hierro informados por las revistas de la
Camara Paraguaya de la Industria de la

Construccidn, bajo sus cddigos 200.7, 2.4 y 7.3 respectivamente.

So, Coy Feo son los indices vigentes (lo) de los insumos salarios, cemento y varilla de hierro informados por la revista de la
Camara Paraguaya de la Industria de la Construccién, bajo su cddigo 200.7, 2.4 y 7.3 respectivamente 15 dias antes de la
presentacion de la oferta.

El reajuste solo sera aplicado a solicitud del Proveedor. El Proveedor debera solicitar el reajuste contractual por escrito a la
Contratante. Con la solicitud el Proveedor es quien debera presentar todas las pruebas para que la misma sea tenida en
cuenta.

El plazo maximo para la presentacion de la solicitud de reajuste es hasta la presentacién de la factura.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas
condiciones que el certificado al cual se refiere. En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén
disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los uGltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran
cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucidn de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos
contractuales de ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo
contractual de ejecucion.
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El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas condiciones que el
certificado al cual se refiere. En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran
efectuar ajustes provisionales utilizando los Gltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores
relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucion de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos
contractuales de ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracién del plazo
contractual de ejecucion.

Im Derech ravamen izacion

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la
Republica del Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado:

No Aplica

El precio del contrato incluird igualmente los impuestos, derechos, gravamenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en
relacidn con la realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte
de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios
suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacién, tanto
definitiva como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacién de las obras. Comprenderan
igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores,
abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacidn nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
directamente a los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.

Cuando la legislaciéon nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizacionesy las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacion nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal
caso, la contratante enviara al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la
fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la Republica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus
proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracion o de suspension no previsto
originalmente para los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los
suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucidn correspondiente del precio y dicha disminucion se hara constar en
una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma serd por cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del
limite para la presentacion de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Ultimo tendra derecho a un

aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2)

meses siguientes a cualquier modificacion, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la
notificacién, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccién de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de

las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de
diferencias.
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. fici I

Eladjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

2. Lafactura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningin caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS).

[<2 N ®, B N O]

Plazo de pago:30 dias, desde la aprobacion del certificado de obra y la presentacion de la factura.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes: no se aplica

La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacién de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacién o rechazo,
deberd darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracién Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacion en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

Tasa de interd M

En caso de retrasos en los pagos por la Contratante, el Contratista tendra derecho a percibir interés por mora por cada dia
de atraso en el pago, equivalentes al promedio de las tasas maximas activas nominales, anuales, percibidas en los bancos
por los préstamos de consumo en moneda nacional al plazo de ciento ochenta dias, determinada por el Banco Central del
Paraguay para el mes anterior de la constitucion de la obligacién y publicado en diarios de difusién nacional.

Si la contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacion de un pago,
las sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

ificaciones men
Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes:
[Las verificaciones de los trabajos ejecutados se realizaran cada 30 dias y se labrara un acta de medicidén que servira de

base a la expedicion del certificado por el contratista. Este certificado debe ser presentado a la contratante dentro del
plazo establecido en este apartado].
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P men

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:
* El monto de amortizacion por pago de anticipo; [No Aplica].
* Monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo; [No Aplica].

* Contribucion por contratos suscritos con la Administracién Pablica; [No Aplica].

* Intereses por mora; [No Aplical.

* Otros gastos incurridos por la contratante debido a atrasos o incumplimientos del contratista: sera del 0,05 % del monto
del contrato por cada dia de atraso en la ejecucion de la obra(dias corridos)El monto maximo de las multas es del 5%(cinco
por ciento) del monto total de la obra. Si el monto de las multa sobrepasa el porcentaje establecido en la garantia de fiel
cumplimiento de contrato sera considerado como motivo de rescision de contrato de parte del contratista.

* Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en la siguiente direccién: MUNICIPALIDAD DE AYOLAS -
DPTO DE ADMINISTRACION DE FINANZAS

Cuenta final

La estimacién de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los quince dias contados a partir de la fecha de notificacion
de la recepcion provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor:

No Aplica

Cuenta General. Finiquito

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias contados después de la fecha de
entrega de la estimacion de la cuenta final, salvo que en este apartado se disponga de un plazo distinto:

No Aplica

Plaz i ion

El plazo de ejecucion se computa desde la recepcién por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida
una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la cldusula de “Plazo de Ejecucién” de los Aspectos
Generales del Contrato, ademas de las siguientes condiciones:
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El plazo de ejecucion se computa desde la recepcion por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las
obras, emitida una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula de Plazo de Ejecucion
de los Aspectos Generales del Contrato, ademas de las siguientes condiciones:

La zona de obras serd entregada en forma total, y considerando la tipologia y envergadura de las obras no se
necesita de aprobaciones de otros organismos o instituciones publicas. No aplica otras disposiciones

Multasy retenciones

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucidn de los trabajos y forma de célculo:

[Sera del 0,05 % del monto del contrato por cada dia de atraso en la ejecucidn de la obra (dias corridos). El monto maximo
de las multas es el 5 % (cinco por ciento) del monto total del contrato. Si el monto de las multas sobrepasa el porcentaje
establecida en la garantia de fiel cumplimiento de contrato sera considerado como motivo de rescision de contrato por
parte de la contratista].

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante
podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

La aplicacion de multas no libera al contratista del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

e .

Pr racion r

Duracion del periodo de movilizacion:

[5 (cinco) dias corridos].

’

Program i ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucidn de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacion del Fiscal
de Obras dentro del plazo de veinte (20) dias habiles posteriores a la firma del contrato, salvo que se indique lo contrario en este
apartado:
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NO APLICA

Recepcion definitiva de las obras

1. La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo de: [15 (quince) dias contados a partir de la fecha de recepcion
provisoria].

2. El fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, en el plazo de [15
(quince) dias después de la recepcidn provisoria].

Terminacion del contrato

Ademas de las establecidas en los Aspectos Generales del Contrato, son causales de terminacidn del contrato las siguientes:

* Porincumplimiento del contratista

* Por quiebra o insolvencia

* Cuando el valor de la multa supere el monto de la garantia del contrato

* Por suspension de los trabajos, imputable al contratista, por mas de 60 dias calendario, sin que medie fuerza mayor o
caso fortuito.

* Por fraude o colusidén debidamente comprobado del contratista desde la adjudicacidn hasta la finalizacién del contrato.
* Por haberse celebrado un contrato contra expresa prohibicion de la ley; y en los demas casos estipulados en el contrato,
de acuerdo con su naturaleza

Fraude v Corrupcis

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacidn, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucidn de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario puiblico, o quien actle en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicidn o contratacion de que se trate;

(ii) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones
previstas.

(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en
la legislacion penal.
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Fraude y corrupcion comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(ii) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusidn o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpésita persona, se abstendran de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas
participantes (Declaratoria de Integridad).

R ion nfli ravé Arbitraj

Las partes se someteran a arbitraje:

No

En caso que la convocante adopte el arbitraje como mecanismo de resolucién de conflicto, la cldusula arbitral que regira a las
partes es la siguiente:

"Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con éste seran resueltas definitivamente por
arbitraje, conforme con las disposiciones de la ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas", de la ley N° 1879/02 "De arbitraje y
mediacion" y las condiciones del Contrato. El procedimiento arbitral se llevara a cabo ante el Centro de Arbitraje y Mediacion del
Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal estara conformado por tres arbitros designados de la lista del cuerpo arbitral del CAMP,
que decidira conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes. Se aplicara el reglamento respectivo y
demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los
vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la
ejecucion del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los
tribunales de la ciudad de Asuncidn, RepUblica del Paraguay".
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizado una vez adjudicado al proveedor y en los plazos
dispuestos para el efecto por la normativa vigente.

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus
ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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